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1 Be3onacHoCT

CnasBanTe ykasaHuATa 3a 6esonacHoCT no-A4osny.

1.1 O6wM yKa3aHunA

® [JpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTe PbKOBOACTBOTO, KAKTO M MPOAYKTO-
BaTa MHGOpPMaLMA, 3a No-HaTaTblHA crpaBka
WNK 3a cneasawmTe coOCTBEHMULM.

= He cBbp3BaUTE ypeaa B C/yyan Ha noBpeaa,
noslyyeHa no BpemMe Ha TPaHCMopTUPAaHETO.

1.2 Ynotpeba no npeagHasHaueHue

Tosu ypen e npeaHasHayeH camo 3a BrpaxaaHe.
BsemeTe nof BHMMaAHWE CreLmnaiHoOTO PbKOBOAC-
TBO 3a MOHTAX.

CaMo cneumanuMampaH ekcnepTeH nepcoHan Mo-
Xe [a cBbpaBa ypena 6es wekep. MNpu nospeau
nopaau HenpaBwWIHO CBbP3BaHE NPaBoTo Ha ra-
paHuMA oTnaga.

CaMo npu KauecTBEHO BrpaXKaaHe CbriacHO MH-
CTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHTMpa CUrypHOCT-
Ta npu padorta. MHCTaMpalmAaT € OTrOBOPEH 3a
6e3ynpeyHoTo GyHKLMOHMPAHe Ha MACTOTO Ha
nocTasaHe.

M3nons3eanTe ypeaa camo:

® 33 NPUrOTBAHE HAa ACTUA U HAMUTKW.

® 104 HaA30p. HenpekbcHaTo crnegete Kbeute
NpoLEecH Ha roTBeHe.

® B JOMaKMHCTBOTO M NMPK NoA0OHM NPUIOXKE-
HWMA, KaTO Hanp.: B KyXHW 3a CNYXWUTE/IM B Mara-
3MHKU, ODUCK U PYTM TbPIrOBCKKW 30HW; B CEJIC-
KOCTOMAHCKM NMOMELLEHWA; OT KJIMEHTU B XOTE-
M W APYTY XWUAKLHW MIOWM; B MaslKKU XOTENN
OT TMna "nerno u 3akycka'".

= 0 BucounHa ot 4000 m HagQ MOPCKOTO paBHK-

Le.

Tosu ypea cvorBeTcTBa Ha ctaHaapTt EN 55011
pecn. CISPR 11. Ton e npoaykT oT rpyna 2,
knac B. 'pyna 2 o3HauaBa, 4ye ce reHepupar
MUKPOBB/IHM C LI/ 3aTOMNIAHE Ha XPaHUTETHK
npoayktv. Knac B o3HauaBa, ye ypeabT e noaxo-
Al 3a ynoTtpeba B YaCTHM JOMaKWHCTBA.

1.3 OrpaHMueHUe Ha Kpbra oT noTpebutenu

To3u ypea Moxe [Ja ce Ua3nosnsea oT Jela Ha
Bb3pacT Haa 15 roauHu 1 oT iMua ¢ HaMasieHu
dU3MUYECKN, CETUBHU UM YMCTBEHM CMOCOOHOCTH
WX IMNca Ha OnuT u/unmn 3HaHuA, ako ca noa
HabNtogeHe UK ca MHCTPYKTUPAaHUM OTHOCHO Oe-
3onacHara ynotpeba Ha ypeaa v ca pasdpaniu
npousTHyaLMTe ot ynotpedara onacHoOCTH.
[euarta He TpAOBa Aa uUrpaaT c ypeaa.
lMouncTBaHETO M MoAdpbBXKKAaTa OT CTpaHa Ha noT-
pebutena He TpAadBa Aa ce U3BbPLIBAT OT Aela
Ha Bb3pacT noa 15 roanHun n 6e3 HabntoaeHue.
[pbxTe aeua Ha Bb3pacT Noa 8 roavHu ganey
OT ypela u 3axpaHBalma kadesn.

1.4 BesonacHa ynotpe6a

AN NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocCT oT no-

xap!

CbxpaHABaHWTE B Kameparta 3a roTBeHe 3anaau-

MW NpeaMeTH MoraT Aa ce 3anandrt.

» Hukora He CcbxpaHABaWTE 3anaiMMu NPeamMeTm
B Kamepara.

» AKO “Ma UM, ypeabsT TpadBa Aa ce USKI0UM
WK WenceasT Aa Ce U3TEr/IM 1 Bparara Ja ce
OCTaBM 3aTBOPEHA, 3a Aa Ce 3aayllaT eBeHTY-
a/THUTE M1aMbLu.



OcTaTbUuTE OT XpPaHa, Ma3HMHaTa U COKbT OT ne-

YeHeTo morar aa ce 3anandr.

» [peaun padoTa oTCcTpaHABanTe rpyobute 3ambp-
CABaHMA OT KameparTa, OT HarpeBaTtesiHuTe ene-
MEHTW M NMPUHAANEXHOCTUTE.

[MperpABaHeTo Ha ypeaa Moxe Aa npeausBuka

noxap.

» Hukora He MOHTMpaKWTe ypeaa 3aa AeKkopaTuB-
Ha BpaTa wav Bparta Ha wkad.

/\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT U3ra-

pAHuUA!

[MpuMHaaNEeXHOCTUTE UK Cbaa Ce Haropeulasar

MHOTO.

» BuHaru naeaxaauTte ropeLlmTe npuHamIexXHoC-
TV WK CbOOBE C TOMIO3ALWMUTHU PbKABULIM OT
Kamepara.

ANKOXO/THUTE Mapu Morar fa ce Bb3M/JaMeHAT B

ropelwata kamepa. BpartaTta Ha ypena moxe aa

rpbMHE. Morat aa nanasar ropely napuv v nna-

MbLN.

» Manonseante caMo Maniku KOJMYecTBa Hanmt-
KW C BUCOK MPOLIEHT HA ankOXoJ/1 B ACTUATA.

» He HarpAaBanTe cnnpTHKM HanuTku (= 15 % vol.)
B HEpAa3peaeHO CbCTOAHWE (Hanp. 3a NosuBa-
He Ha ACTKA).

» OTBOpETE BHMMATENHO BpaTaTa Ha ypeaa.

AN NPEAYNPEXJAEHUE — OnacHOCT OT u3ra-

pAHe c ropelya soga!

[ocTbnHMTe yacTi Npu padoTa cTaBaTt ropeLy.

» Hukora He gOKOCBaWTe ropelmTe yacTu.

» [lpbxTe geuata naneu.

[Mpu oTBapAHE Ha BpaTarta Ha ypeaa Moxe [a us-

nese ropeua napa. lNaparta cnopea Temnepary-

paTta He € BMaMMma.

» BHumaTenHo oTBapAnTe Bpartarta Ha ypeaa.

» [lpbxTe geuata naneu.

OT BofaTa B ropeujata kamepa ce obpasysa ro-

pelja BogHa napa.

» Hukora He HanMBaWTe BOJA B HaropelleHata
Kamepa 3a rotBeHe.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT oT Hapa-

HABaHe!

HaapackaHOTO CTbK/10 Ha BpaTaTa Ha ypena Mo-

Xe [a ce NpbCHE.

» He nsnonssanTe ocTpu adpasmBHM NOYUCTBA-
LM NpenapaTtv Uan OCTPU METa/THU CTbPrasiku
3a NOYMCTBAHETO Ha CTbK/IOTO Ha BpaTara Ha
ypena, Tbi Kato Te Mmorar ga Hagpackar no-
BbPXHOCTTA.

[MaHTUTE Ha BpaTata Ha ypeaa ce ABuxaT nNpu OT-

BapAHE K 3aTBapAHe Ha BpaTaTa M MOXEeTe Aa ce

npewmnere.

» He 6bpkanTe B oBnactra Ha naHTuTe.

besonacHoct bg

HanykBaHuATa, LenHaTtuHUTE UK cUynBaHuATa

Nno BbPTALlATA Ce YMHMA OT CTbK/IO Ca OMacHM.

» Hukora He yapAanTe BbpTALLATa CE UNHKA C
TBbPAM NPEAMETH.

» BHumartenHo npemecTteanTe BbpTALlATa CE Umn-
HMA.

ANKOXOMHUTE Napu Morar aa ce Bb3Mn/IaMeHAT B

ropellara kamepa v Bpartarta Ha ypefa [a ce

npbCcHe M pecn. aa nagHe. CTbknara Ha BpaTarta

MoraT [a ce cnykar v [a ce npbcHar.

- "[MpegorBparAaBaHe Ha MarepuasiHu wetu”,

CrpaHuya 5

» M3non3BanTe camo Masiki KOMYecTBa HamnuT-
KM C BUCOK MPOLIEHT Ha ankoXos1 B ACTUATA.

» He HarpAasante cnupTHU Hanutku (= 15 % vol.)
B HEpPA3PEOEeHO CbCTOAHUE (HaMnp. 3a No/MBa-
He Ha ACTKA).

» OTBOpETE BHMMATENHO BpaTaTa Ha ypenaa.

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

HekoMneTeHTHUTE PEMOHTM Ca OMNacHM.

» Camo obyueH 3a uenTta cneyyanuanpaH nepco-
Han TpAOBa Aa M3BbPLLUBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypena TpAbBa aAa ce M3nons3sar
CaMO OPUTMHa/IHK PE3EPBHM YaCTHU.

» AKO KabenbT 3a CBbp3BaHE KbM MpexaTta Ha
TOo3K ypen 6bae nospeneH, Tor Tpadea na ce
CMEHM OT NPOM3BOANTENA UM HEFOBMA OTAEN
no o6cny)KBaHe Ha KJMEHTU, U OT APYro Nu-
Le ¢ noaoBHa kBanudukauma, 3a aa ce usoder-
HaT ONAaCHOCTMW.

MoBpeneHa n3onauua Ha kadena 3a cBbp3BaHe

KbM Mpexarta npeacrasnaBa OnacHOCT.

» Hukora He gonyckanTe KOHTaKT Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara C M3TOYHMLM Ha TomM-
IMHa UK FOpeLLM YacTu Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckawTe KOHTakT Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara C OCTPYU BbPXOBE WK
pbooBe.

» Hukora He nperbBanTe, HE MPUTUCKANTE U He
npomMmeHsanTe kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
xara.

[MpoHuMKBaLlaTa Bnara Moxe ga npeam3suka To-

KOB yaap.

» 3a NouyMcTBaHEe Ha ypeaa He M3nona3BanTe ma-
LLUMHA 3a NOYUCTBAHE C Nnapa Wn C BUCOKO Ha-
nAraHe.

MoBpeneH ypea win kaben 3a CBbp3BaHe KbM

MpexxaTa npeacrtasnaBaT ONacHoCT.

» Hukora He n3non3BanTe NoBpedeH YpeL.

» Hukora He usnonaeanTe yped ¢ HanykaHa uau
cuyneHa NOBBbPXHOCT.

» Hukora He gbpnanTe kabena 3a cBbp3BaHe
KbM MpexaTa, 3a Aa OTAenmTe ypeda OT enekT-
po3axpaHsaljarta mpexa. BuHarm xsawante



bg besonacHocT

Lencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
xarta.

» AKO ypeabT uan KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM
Mpexarta ca noBpeaeHun, HesadaBHO M3abpnan-
Te wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM
MpexaTa OT KOHTaKTa Wu U3KtueTe npeana-
31UTENA B KyTUATA C NpeanasuTesu.

» CBbpXeTe ce ¢ oTaena no odcnyxeaHe Ha
KnueHTtn. —» CrpaHmya 15

A NPEOYMNPEMOEHUE — OnacHocT oT 3aay-

waBaHe!

[eua moraT ga Hax/y3AT Ha rnaBaTta Cu Onako-

BbYHMA MaTepuas wav Aa ce YBUAT B HErO 1 Aa

ce 3agyuwiar.

» [lpbXTe ganeu OT Aela onakoBbYHMA MaTepu-
an.

» He ponyckanTe geua ga urpadaTt ¢ OnakoBbY-
HWA Martepwuan.

[eua moraTt ga Bauwart wav Aa norbaHaT Manku

yacTv 1 Oa ce 3aayuwar.

» [lpbXXTe aaney ot Aela Mankute 4yacTu.

» He pnonyckanTe aeua fga urpadar ¢ Masiku yac-
™.

1.5 MukpoBbnHoBa ¢pypHa

MNPOYETETE BAXKHUTE YKASAHMA 3A BE3O-
MACHOCT BHUMATE/IHO U CbXPAHETE 3A
MNO-HATATBLUHA YIOTPEBA

/N NPEQYNPEX AEHUE — OnacHOCT OT no-

wap!

Ynotpebarta Ha ypena, KOATO He e crnopes npesa-

Ha3HAYEHMETO, € ONacHa U MOXE Aa NPUUNHMK

wetn. Hanpumep Harpetute naHTodu v Bb3rae-

HULM CbC 3bPHEH NMBJHEX MOraT Ja ce Bb3nia-

MEHAT U cnefj yacose.

» Hukora He cylieTte AcTMA unu obnekna c ype-
aa.

» Hukora He 3arpABanTe C ypeaa NaHTodu, Bb3r-
NaBHULM CbC 3bPHEH MbJIHEX, MOU, BNAXKHM
napuaam uam noaooHw.

» ManonseanTte ypega camo 3a NpuroTBAHE Ha
ACTUA W HAMUTKM.

XpaHUTEeNHUTE NPOAYKTU U TEXHUTE OMaKOBKK U

CbAOBE MOraT Aa Cce Bb3rnIaMeHAT.

» Hukora He 3arpABanTe XpaHWUTENHW NPOAYKTU B
OMaKOBKW 3a 3aabp)XaHe Ha Tomn/MHa.

» Hukora He 3arpaABaiTe 6e3 Haa30p XpaHUTe-
HW MPOAYKTU B KOHTEMHEPW OT naacTmaca, xap-
TMA UKW OPYTM TOPUMKU Matepuay.

» Hukora He HacTponBanTe NpekaneHo BUCOKa
MUKPOBB/IHOBA MOLLHOCT WK TBBbPAE ABbATO
Bpeme. OpueHTMpanTe ce No AaHHUTE B HACTO-
ALOTO PBbKOBOACTBO 3a ynoTpeoda.

» Hukora He cyleTte XpaHUTEeHW NPOoaYyKTH C
MWKPOBB/IHOBATa dypHa.

» Hukora He pasmpasfaBanTe uiu 3arpaBanTe C
TBbPAE BUCOKA MUKPOBBIHOBA MOLLHOCT WK
TBbPAE A0 BPEME XPAHUTEHM NPOAYKTH C
HUCKO CbAbPXXaHWe Ha Boaa, Hanp. xnAa0.

ONnoTO MOXe Aa ce Bb3rnjiaMeHmu.

» Hukora He 3arpaABanTe 0/IMO0 C MUKPOBB/IHOBA-

Ta ¢ypHa.

VAN NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocCT OT eKkcn-

nosusa!

TeuyHoCTUTE UK APYruTe XPaHUTENHU NPOAYKTU B

NNBTHO 3aTBOPEHU CbAOBE MOraT IECHO [a eKCr-

noaupar.

» Hukora He 3arpaABanTe TEYHOCTU UK APYIU
XPaHUTENHW NPOAYKTU B MTbTHO 3aTBOPEHU Cb-
JNOBE.

A\ NPEAQYNPE X OEHUE — OnacHOCT OT U3ra-

pAHuA!

XpaHuTenHuTe NPoayKTH C TBbpaa Yepynka uau

KOXa morart no Bpeme Ha 3arpABaHe Wunun cnen

Hero Ja ce crnykart ekCrn/ji031MBHO.

» Hukora He roTBeTe AKLa B nocrtaBkara 3a Anua
WK He 3arpABanTe TBbPAO CBapeHu AlLa B
nocraskaTa.

» Hukora He rotBeTe pakoodpasHm.

» [1pK AWLA HA OYM UM YKhLA B Yalla npeaBapu-
TenHo npoduBanTe Oentbka.

» [1pn XpaHu C TBbpAA Yepynka uam Koxa, KaTo
Hanp. AOBLAKKW, AOMaTH, KapTOdW WK HAAEHW-
LM, yepynkara Moxe ga ce npwcHe. [Npeaun
3arpABaHe NpoouiTe yepynkara uam Koxara.

TonnuHata B 6ebellkara xpaHa He ce pasnpeje-

1A PaBHOMEPHO.

» Hukora He 3arpABanTe B 3aTBOPEHU CbAOBE
6ebeluka xpaHa.

» BuHaru ceananTe kanaka wav 6mbepoHa.

» Cnepn satonnaHeTo pasknarete aodpe uim
pasbbpkanTe.

» [lpoBepABanTe Temneparypara npeauv aa nane-
Te xpaHarta Ha AeTeTo.

3arpatuTe xpaHu otgasaT TonnamnHa. CbhaoseTte

mMoraT [Ja ce HaropewaT.

» BuHarn nasaxagante NpuHaALIEXHOCTUTE UK
CbAOBETE C TOMNNO3ALMTHU PbKaBULM OT Kame-
para.

[Mpy NABTHO 3aTBOPEHM XPaHK onakoBkKaTta MoXxe

[a ce cnyka.

» BuHaru cnassante ykasaHuATa BbpxXy OnakoB-
Kara.

» BuHaru nssaxganTte ACTMATA OT KamepaTta ¢
TONNO3ALMUTHU PBKABULIM.

[ocTbnHWTe yacTi Npu padoTa cTaBaT ropeLy.

» Hukora He JOKOCBaWTE ropeLmTe YacTw.

» [laseTe geuarta Haganeu.



A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT U3ra-
pfAHe ¢ ropelia Boaa!
[Mpu 3arpABaHe Ha TEYHOCTM MOXE Aa CE CTUTHEe
[0 3abaBeHo kunBaHe. ToBa e peye, Yye Temne-
paTypaTa Ha KunBaHe ce gocTtura 6e3 obpasysa-
He Ha TUNUYHUTE MexypueTa. TpadBa Aa ce BHW-
mMaBa v npu cnado pasknallaHe Ha cbaa. Fope-
LjaTa TEYHOCT MOXe BHE3anHO Aa KUMHE U aa ce
pas3npbCHe.
» [1pun 3arpABaHe BMHArKM NOCTaBAWTE TbXULA B
cbaa. Taka ce u3darea 3a6aBeHOTO KMMBaHe.

v’ X

A\ NPEQYNPEXOEHUE — OnacHoCT oT Hapa-

HABaHe!

HenoaxoaAawmAT cba MOXe aAa rpbmMHe. CbabT OT

nopuesnaH u kepammka Moxe aa nma GUHU 4yrnKu

Nno APBXKKUTE UM Kanaka. 3ad Te3un Oynku ce

Kpue KyxumHa. [IpoHnKHanara B KyxvHara siara

MOXe [Ja AoBede cbhaa A0 NpbCKaHe.

» M3nonsearnte caMo noaxoanll 3a MUKPOBB/IHO-
BaTa GypHa cba.

Mpubopute 1M cbaoBeTe OT MeTa UM CbaoBeTE

C MeTan MmoraT ga JosegaT Ao obpadyBaHe Ha

MCKPWU NPK YUCT MUKPOBBIHOB PeXuM. YpeabsT ce

yBpexaa.

» [1pY YNCT MUKPOBB/IHOB PEXUM HUKOra HE U3-
nons3BanTe MeTasHu CbaoBe.

MNpenoteparABaHe Ha maTepuasiHu Wetv  bg

» M3nonseanTte camo Noaxoafall 3a MUKPOBB/IHO-
BaTa ¢ypHa Cba.

A NPEAYNPEXJAEHUE — OnacHOCT OT TOKOB
ynap!

YpeasT paboTu C BUCOKO HanpexeHue.

» Hukora He cBananTe Kopnyca.

/\ NPEOQYNPEX OEHUE — OnacHocT oT cepu-

O3HO yBpexaaHe Ha 3gpaBeTo!

HenpaBnaHOTO NouYncTBaHe MOXE [a paspyLLu

NOBBPXHOCTTA Ha ypena, Aa HaMaluM BpeMeTo Ha

“3NoN3BaHe W Ja AoBeae A0 ONacHU CUTyaLmu,

KaTo Hanp. u3nusalla MMKPOBBL/IHOBA EHEPruA.

» PeqoBHO nouncTBanTe ypeaa u HesabaBHO OT-
CTpaHABaWTE OCTaTbLMUTE OT XPaHWUTENHM NPO-
OYKTH.

» BuHarv nogabp)xanTe uncT Kameparta, Bparta-
Ta W WapHupa.

— "TlouncrearHe n nogapwvxka", CrpaHmya 12
Hukora He M3non3BanTe ypeaa, ako Bpararta Ha
kamepaTta e nospeaeHa. Moxe na nusnese MuKpo-
Bb/IHOBA EHEPIUA.

» Hukora He u3nonseanTe ypeaa, ako BpartaTa
Ha ypeda wav naactMacoBaTta pamMKa Ha BpaTta-
Ta ca NnoBpeaeHw.

» OcurypAaBanTe pemMoHT camMo OT oTaena rno ob-
CNy>XBaHe Ha K/IMeHTH.

Mpu ypean 6e3 kanak Ha Kopryca u3nuMsa Muk-

POBbL/IHOBA eHeprus.

» Hukora He cBanAnTe Kanaka Ha Koprnyca.

» [1py AEMHOCTN NO NOAAPBXKA UM PEMOHT Ce
obaxaanTe Ha KIMeHTckaTa ciyxoa.

2 MNpepoTBpaTABaHe Ha MaTepUvasnHHu LWeTH

2.1 lNo npaBuno

BHUMAHUE

ANKOXOHWTE Napuv MoraT Aa Ce Bb3MlamMeHAT B ropellara

Kamepa v ga gosegart A0 TpartHO nospexaaHe Ha ypeaa.

Ypes aetoHauua Bpartata Ha ypeda MOXe Aa rpbMHe, pecr.

na nagHe. CTbknarta Ha Bpararta Morar ga ce crykar v ga

ce npbcHart. Ypesd Bb3HMKHa/IOTO NoAHanAraHe kamepara

MOXXe Ja ce gedopmupa CU/IHO HaBbTPE.

» He HarpABanTe cnMpTHM Hanutkn (= 15 % vol.) B Hepas-
pPedeHO CbCTOAHUE (Hanp. 3a NOIMBAHE Ha ACTUA).

BnaxHocTTa 3a no-4bAro BpeMe B kamepara BOAM 0 KOPO-

3uA.

» MaBbpcBanTe KoOHAEH3HATa BoAa C/efl BCAKO rOTBEHE.

» He cbxpaHABaWvTe BIaXKHW XPaHWTEHW NPOAYKTU B 3aT-
BOpeHara kamepa 3a roTBeHe 3a NpPOAb/DKUTE/THO BPE-
me.

» He cbxpaHABanTe ACTMA B Kamepara.

Ypes n3nonsBaHeTo Ha BpaTarta Ha ypeaa Kato NoBBbPXHOCT

3a cAfaHe WM onMpaHe BpaTarta Ha ypeaa MOXe [a ce

nospeau.

» He nocrasAnTe NpeaMeTu U He cAJanTe Wau Ce yBUCBawn-
Te WM onupanTe BbpXy Bpartarta Ha ypeja.

2.2 MukposbnHoBa pypHa

CnasBalTe Te3n ykasaHua, Korato M3non3Bare MMKPOBbBII-
HM.

BHUMAHUE

AKO MeTan [OKOCBa CcTeHaTa Ha Kameparta, Bb3HUKBaT UCK-

PW, KOUTO Morart [a NoBpeaAT ypeada unv fa paspylar BbT-

PELHOTO CTLK/IO Ha BpaTaTta.

» MeTanuTe, HanpuMep Mbxkuua B Yalla, TpAadBa Aa 6baat
Ha pPascToAHWE OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHUTE Ha Kamepa-
Ta W OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha BpaTaTa.

ANYMUHWEBWUTE KyNK B ypeaa Morat Ja NPUUMHAT MCKPM.

YpenbT ce noBpexaa B pesynrtar Ha odpasyBaHWTe WCKPU.

» He nsnonassanTe anymMMHUEBM TaBK B ypeaa.



bg OnasBaHe Ha OKO/HAaTa cpefa M MKOHOMMA

PexxumbT Ha padoTta Ha ypena 6es3 AcTUA B Kamepara BOoau

[0 NpeToBapBaHe.

» Hukora He cTapTMpanTe MUKPOBBIHOBKUA pexum 6es fAc-
TMA B Kamepara. M3katueHre npasun KpaTkoTpaeH TecT
Ha CbaoBeTe.
=o

MHorokpartHOTO NPUroTBAHE Ha MyKaHKW 3a MMKPOBBIHOBA

OWPEKTHO eaHO cnen Apyro C TBbpAe BUCOKA MUKPOBB/IHO-

Ba MOLLHOCT MOXe [a AoBefe [0 noBpeaa Ha kamepara.

» Mexay NpuroTBAHKATA OCTaBAWTE ypeaa Aa ce oxnaxaa
3a Mo HAKOJIKO MUHYTH.

» Hwukora He HacTpoKrBarTe TBbpAEe BUCOKA MUKPOBBL/IHOBA
MOLLHOCT.

» Wanonsgaite makcumym 600 BaTa.

» BuHarv nocraBante Topouukarta ¢ nykaHKu BbpXy CTbK-
eHa YMHUA.

3axpaHBaHeTo 3a MMKPOBL/IHOBAa GypHa Lie ce nospeau

Nnpu cBasiAHe Ha Kanaka.

» Hukora He cBanAnTe Kanaka Ha 3axXpaHBaHETO 3a MUK-
pOBb/IHOBATA q)ypHa B KamMepara.

OTCTpaHABaHETO Ha NPO3PaYHOTO GOMO OT BbTpellHaTa

cTpaHa Ha BpaTaTa NnoBpex/ja BpaTtarta Ha ypeaa.

» Hukora He oTCTpaHABaWTE NPO3PAYHOTO GOSIMO OT BbT-
peluHaTa cTpaHa Ha Bparara.

[MpoHMKBaLlaTa BbB BbTPELLIHOCTTa Ha ypeaa Bnara Moxe

Ja nospeau 3aaBMXXBaHETO Ha BbpTALlAaTa Ce YNMHUA.

» Cnepete npoleca Ha roTBeHe.

» [TbpBO HACTPOMTE NO-KPATKO BPEME M NPU HyXda yab/l-
XeTe BpeMETO.

» Hukora He uanonsearite ypeaa 6e3 BbpTALLA CE UMHUA.

3 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpefa U UKOHOMMUA

3.1 MNpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a OoTNagbLUMH

OnakoBbYHUTE Matepuanm ca CbBMECTUMU C OKOJIHATA
cpena v morart ga ce nanosi3Bar NMnoBTOPHO.

» [lpenaBanTe OTAENHUTE KOMMOHEHTH 3a OTNagbuUM pas-
AenHo cnopen Buaa.

3.2 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnasBaTe Tesu ykasdaHuA, Bawuar ypena e KoHcymupa
no-Masnko TOK.

CKpMiiTe YaCOBHUKA B PEXUM HA HUCKA MOLLHOCT.
v YpeObT NeCTU EHEPruA B PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT.

3abenexka: B cvotBeTcTBME C OMpekTrBa 2023/826 Ha
EC 3a ekoausarH T03u ypea e B Apyro CbCTOAHUE, KOraTo
€ B PEXUM ,M3K/THOUEH". [To-HaTaTbK TOBA CE HaApMya PEXnM
Ha HMCKa MOLLIHOCT.

[opu korato ocHoBHaTa GyHKLUMA HE € aKTUBHA, YPeabT ce
HyXX[ae OT eHepruA, 3a aa:

= OTKpMBaHe Ha HaTUckaHe Ha CeH30PHUTE OYTOHM

= CnepneHe 3a oTBapAHe Ha BpaTaTta

= [IpomsaHa Ha yaca (6e3 uHaMkaTop)

CnepoBaTtesiHO CbracHO AMPeKTUBaTa He ca Hanuue HUTO
PEXUM ,U3K/THOUEH", HUTO PEXUM ,B FOTOBHOCT", mopaau Ko-
€TO Ce M3M0N3Ba TEPMUHBT ,,PEXMM Ha HUCKa MOLLHOCT".
3a n3mMepBaHe Ha pexwunMa Ha HWCKa MOLLHOCT TpAdBa aa
ce nanonsea EN IEC 60350-1:2023.

4 3ano3HaBaHe

4.1 MaHen 3a obcnyxBaHe

MocpeactsoM naHena 3a 06C/y>XXBaHe Ce HaCTPOWBAT BCHUY-
K1 GYHKUMM Ha Baluma ypea u ce useexaa MHpopMauma oT-
HOCHO pexuma Ha paborTa.

3abenemKa: B 3aBMCUMOCT OT TWUMA ypea OeTaiuTe Ha Gpu-
ryparta moraT [a ce pasnuyasar, Hanp. no UBAT U popma.
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ABTOMAaTMYHO OTBapAHe Ha BpaTaTa

Bparara ce otBapA aBTOMaTUUHO.

CeHsopHM noneta

M3bepeTte pyHKLMA.

bytoH uac

HacTtponTe unmn nokaxeTte yaca.

BbpTAwl ce npeskaoyBates

HacTpoiTe yac, NpoabMKUTENHOCT MK NporpamMHa aBToMaTh-

Ka.

EEENE

Oucnnen

lMokaxeTe yaca wav NPoabHKUTENHOCTTA.

BbpTaw ce npeBKntouBaten

C BBbPTAWMA Ce NpeBKaoYBaTe/l MPOMEHATE HACTPOEHUTE
CTOMHOCTH, KOWUTO Ce MNokassart Ha Aucrnies.

BbpTAWMAT Ce NpeBk/oUBaTeN XnbTea. 3a Ja pukcupaTte
nnn ocBoboanTe BbPTALMA Ce NPEBK/IIOUBATET, HAaTUCHEeTE
ro.

ABTOMaTHUYHO OoTBapfAHe Ha BpaTtaTa

AKO 3amercTBaTe aBTOMaTMYHWA OTBapAY Ha BpaTtaTta, Bpa-
TaTa Ha ypena nojckava. Bue moxeTte na oTBOpuUTE BpaTa-
Ta Ha ypena U3UAno Ha pbka.

4.2 Bupose 3arpfABaHe

3abenemku

® [Ipy NpeKkbCcBaHe Ha enekTPUYEecTBOTO aBTOMAaTUUHOTO
oTBapsAHe Ha BpaTaTa He pyHKLUMOHWpa. Bue moxeTe na
OTBOPUTE BpaTaTa Ha pbKa.

= AKO OTBOPWTE BpaTaTa Ha ypena Mo BpemMe Ha PexuMm Ha
paboTa, To paboTaTa cnmpa.

= AKO 3aTBOpUTE BpaTtarta Ha ypeaa, PexumbT Ha padoTa
He npoab/iXaBa aBToMaTWuHO. Bue TpAdBa na ctaptupa-
Te pexuma.

= AKO ypeabT € UBK/IYEH 3a No-Ab/Aro Bpeme, BpataTa Ha
ypeaa ce oTBapA CbC 3aKbCHEHMWE.

Tyk We oTKpueTe nperneq Ha BuaoseTe HarpAsaHe. LLle nonyunte npenopbku 3a M3N0A3BAHETO Ha BUOOBETE HarpABaHe.

Cvmson Ume Ynotpeba

90-900 MukposbaHOBa ¢ypHa PasmpasnasaHe, rOTBEHE WK 3arpABaHe Ha ACTUA U TEYHOCTH.




bg [lpeaun mbpeata ynotpeda

4.3 Oxnaxpaall BeHTUnaTop

OxnaxJalmaT BEHTUNATOP Ce BKJIHOUBA M MBK/IOUBA MpU
Hy>XAa.

Mpu MUKPOBBIHOB PEXUM KamepaTa ocTasa CTyaeHa. Bbn-
pPeKu ToBa OX/1aXAallMAT BEHTUNATOP Ce BK/IKoUBA.

3abenemKa: OxnaxaamMaAT BEHTUIATOP MOXE Ja NPOab/-
XKW na padoTv JOPU U aKo YPeabT Beye e U3KJ/THOUEH.

4.4 KoHpgeH3upana Boaa

Mpwv roTBeHe B kaMepara 1 Mo Bparara Ha ypenda Moxe aa
ce obpasyBa KoHAeH3Ha Boda. KoHaeHsHaTa Boga e Hop-
MasiHa 1 He 3acTpallasa GYHKLUMOHMPAHETO Ha ypeaa.
Cnef roTBeHe M3bbplueTe KoHAeH3HaTa Boaa.

5 Mpeau nbpBaTta ynotpeda

M3BbpLUETEe HACTPOMKUTE 3a MbPBOTO NycKaHe B eKcrnioa-
Tauma. MouncTeTe ypena v NpUHaLNEXHOCTUTE.

5.1 MbpBO NycKkaHe B eKcnnoarauuna

MaBbpLueTe HACTPOMKMUTE 3a MbPBOTO MyCcKaHe B eKCrioa-
Tauma. MNouncTete ypeaa v NpUHaaNExXHOCTUTE.

3abenemKa: Cnen CBbpP3BaAHE KbM TOKA MM CMiMpaHe Ha
TOKa Npo3ByYyaBa CUrHaa v Ha AMCNAeA ce BMXAAT HAKOMIKO
Hynu. Moxe aa ca Hy>XHW HAKOJIKO CeKyHAM, AoKaTo Npos-
BYUM OLLE eauH CUrHan 1 MOXeTe Ja HacTpouTe yaca.

1. HatncHete G.

v Ha aucnnen ce smxaa 12:00. MHaMkaTtopHarta namnuuka
Han O cBeTw.

2. HacTtpotTe yaca NnocpeacTBOM BbPTALLOTO CE KOMYeE.

3. HatucHerte C.

5.2 MNouucTBaHe Ha ypeaa npeau nbpeara
ynotpe6ba

[TouncTteTe KamepaTta v NPUHAANEXHOCTUTE Npean 3a NpbLB
MbT Aa NPUroTBATe ACTUA C ypeaa.

1. YBepeTe ce, ue B KaMmeparta HAMa OCTaTbLM OT ONnakoB-
Ka, NPUHAANEXHOCTH MK APYTU NPEeaMETH.

2. [ouncTeTe rnagkuTe NOBBLPXHOCTU B KaMmepara C Meka,
B/aXHa Kbpna.

3. 3a ga oTcTpaHMTe MMpuaMara Ha HOBMA Yped, U3MUITE
npasHaTa kamepa C ropeL} canyHeH pasTBop.
— "MouncteaHe Ha kamepara”, Crpaxuya 12

5.3 UsnonsBaHe Ha BbpTALLaTa Ce YNHUA
M3nonaBaKTe ypeaa cv caMmo C MOCTaBeHa BbpTALla Ce Uu-
HUA.

1. MocTaBeTe POSIKOBKA NMPbLCTEH @ BbB BALOHATUHATA B
Kamepara.

2. dukcupanTe BbpTALlaTa ce YnHMA bl B 3aBMKBaHETO [€] B
cpenarta Ha AbHOTO Ha Kamepara.

3. NMpoBepeTe Aanu BbpTALLATA CE YMHMA € MPaBUIHO PUK-
cupaHa.

3abenemka: BLprawaTa ce UMHUA MOXE Na Ce BLPTU HanA-
BO W/IM HAACHO.

6 OCHOBHM NOJIOXEHUA Npu paboTa c ypeaa

6.1 CTOMHOCTU Ha MMKPOBBJIHOBaTa
MOLLHOCT

TyK LWe oTKpueTe npernel Ha MUKPOBL/IHOBUTE MOLLHOCTH
¥ Npenopbka 3a TAxHaTa ynotpeoda.

MukpoBbsiHOBa MoLy- YnoTpeba
HOCT BbB BaToBe

90 PasmpasABaHe Ha YyBCTBUTE/HM
ACTMA.

180 PasmpasABaHe 1 JounanuuaHe Ha
ACTHA.

360 [oTBEHE Ha Meco 1 puba unu 3ar-
pABaHe Ha YyBCTBUTE/THW ACTUA.

600 3aronnanTte U NPUroTBANTE ACTUA.

900 3arpaBanTe TeYHOCTH.

3abenexka

MoyeTe Aa HaCTPoOUTE MUKPOBBIHOBUTE MOLLHOCTH 3a Orl-
peneneHo BpemeTpaeHe:

= 900 W 3a 30 MUHYTH

= 600 W 3a 60 MUHYTH

= 90 W, 180 W 1 360 W 3a 99 MuHyTH

6.2 MNoaxoaAll 3a MUKPOBBAHU CbA U
npuHagneHocT

3a fa ce sarpasart paBHOMepHO BalwwnTte AcTMA U ga He ce
noepexaa ypeaa, n3nons3sanTe Noaxoasll Cbl U NpuHam-
NIEXHOCT.

3abenexka: [pean na u3nonssare cbaa 3a MUKPOBB/IHOB

pexum, cbOntogaBanTe JaHHWTE Ha npoussoanTend. MNpu
CbMHEHMWE M3BBbPLLIETE TECT CbC CbA.



MoaxoaAuy 3a MMpKOBBNIHOBa pypHa

Cbaose v npuHaanexHoc- O60CcHOBKa
TN

Cba OT YyCTOMUMB Ha TONK-

Ha WM noaxoAasll 3a MUKPO-

BBb/THOB PEXWM MaTepuarn:

= CTbKNO

= CTbKoKeEpamMuka

= [lopuenaH

= YcTonuMBa Ha Temnepary-
pa nnacTMmaca

= Hanmb/AHO rnasvpaHa Ke-
pamuka 6e3 HanykBaHuA

Tean maTepuanu nponyckat
MWKPOBB/IHUTE. MUKPOBbBHK-
Te He noBpexaaTt YyCTONUMBH-
Te Ha TOM/IMHa CbaoBe.

MeTtaneH npuéop 3abenexka: 3a na ce usber-

He 3a0aBeHOTO KMMBaHe, Mo-
eTe aa uanonseare metas-
HWM NpMOOPK, HaMp. AbXuua B
yawara.

BHUMAHUE

AKO MeTan [OKOCBa cTeHaTa Ha KamepaTa, Bb3HUMKBAT UCK-

pW, KOMTO MOraT Aa NoBpeaAT ypeaa wiv fa paspyliar BbT-

PELHOTO CTLK/IO Ha BpaTaTa.

» MeTanuTe, HanpuMep AbXxuua B valla, TpAdsa Aa ObaaT
Ha PasCToAHWE OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHWTE Ha Kamepa-
Ta W OT BbTPelWHaTa cTpaHa Ha BparaTa.

He e noaxoAALy 3a MUKPOBBIIHOBa ¢pypHa

Cbnose v npuHaanexHoc- O60CHOBKA
TN

MeTaneH cba MeTansT He nponycka npe-
MMWMHaBaHETO Ha MUKPOBDB/THA.

AcTtuATta egBa ce 3arpnasar.

Cbaose CbC 3natHu nau
cpebbpHM AeKkopaLmm

MuWKpOBbBIHWMTE MoraT Ada
NoBpeanAT 3naTHUTE U cpe-
ObPHU AeKopaLmu.

CbBeT: AKO NPOM3BOAMTENAT
rapaHT1pa, Ye CbabT € Nod-
X0[ALl 32 MUKPOBB/IHK, MO-
XeTe ga u3nonsearte cbaa.

6.3 TecTBaHe Ha cbA 3a CKINOHHOCT KbM
MUKPOBBIHU

[MpoBepnABaKnTe cbaa 3a CKIOHHOCT KbM MWKPOBB/IHKM C TECT
3a cbaose. CaMo npw TECT 3a CbAOBE MOXETe Aa M3MNoss-
Bate CcbAa B MUKPOBB/THOB PEXUM 6e3 AcTuA.

N NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoCT OT u3srapfHe ¢ ro-
pelia soga!

[ocTbnHWTe yactv Npu padoTa cTaBaT ropeLum.

» Hwukora He fJoKOCBaWTe ropeLumTe YacTw.

» [pbxXTe aeuara naneu.

[MameT bg

1. [pa3HMAT CbA Ce NocTaeA B kKamepara.
2. [NocTaeeTe ypena 3a 2 - 1 MMHyTa Ha MakcumasiHa MUK-
POBB/IHOBA MOLLHOCT.
3. CtaptvpaiiTte pabdoTaTa.
4. MHOrokpaTtHO NpoBepeTe Chaa:
- Korato cbabT € CTyAeH uMam ¢ TenecHa Temnepartypa,
TOM € NoAXoAAL 3a MUKPOBB/IHM.
- Korato cbabT € ropely uav Bb3HUMKBAT UCKPW, Npekpa-
TeTe TecTa. CbObT HE € NOAXOAALL 32 MUKPOBB/THM.

6.4 HacTpo#ka Ha MUKPOBbJIHOBUA PEXUM

BHUMAHUE

PexumbT Ha padoTta Ha ypena 6e3 AcTUA B kKamepara BOau

[0 NpeToBapBaHe.

» Hukora He cTapTvpanTe MUKPOBBLIHOBKA pexnm 6es Ac-
™A B kKameparta. N3KkioueHne npasu KpaTkoTpaeH TecT
Ha cbaoBeTe.

=] =

CbBeT: 3a Oa M3nona3eaTe ONTUMa/IHO ypeaa CH, MOXeTe
[a ce OpueHTUpaTe Nno AaHHWTEe B MPENOPBKUTE 3a HACT-
powka.

— "Taka craBa", CtpaHnya 15

1. CnasBaiTte ykasaHuaATta 3a 6esonacHocT. = CrpaHuya 4

2. CnagBanTe ykasaHuATa 3a u3dAreaHe Ha maTtepuasiHu
wetn. = CrpaHmya 5

3. CnasealTe ykasaHvATa 3a NoaxoAfaliM 3a MUKPOBbB/IHOBA
dypHa Cba0OBe U NPUHAANEXHOCTU. = CTpaHmya 8

4. C 6yTOHWTE HACTPOWTE XenaHata MUKPOBB/IHOBA MOLL-
HOCT.

5. C BbpTAWMA Ce NPEBK/KYBATEN HACTPOUTE XenaHarta
NPOABLAXKUTENTHOCT.

3abenemka: Ako No Bpeme Ha padoTa OTBOpUTE Bpararta

Ha Kkamepara, MMKPOBbL/IHOBaTa ¢pypHa cnupa padoTa u

HaCTPOEHOTO BpeMe. AKO 3aTBOPUTE BpaTaTta Ha kameparTa,

PEXUMBT Ha padoTa Npoab/HKaBa aBTOMATUYHO.

6.5 MNpomAHa Ha NnpoABAKUTENHOCT
MoxeTe noa NMPOMEHATE NMPOAB/DKUTENTHOCTTA MO BCAKO Bpe-
Me.

» C BbpTALWMA Ce NPeBK/oUBaTE/T HACTPOWTE XenaHata
NPOOBL/HKATENHOCT.

6.6 MpekbcBaHe Ha paboTaTa

1. HatucHeTte Stop v oTBOpETE BpaTarta Ha ypeaa.

v WMHavkatopHarta namnuuka Haf Start cBeTw.

2. 3a Ja npoawmkute padoTara, 3aTBOpeTe BpaTarta Ha
ypena v HatucHete Start.

6.7 MpekbcBaHe Ha paboTaTa

» HartucHeTe ABa NMbTu Stop MM OTBOPETE BpaTata U HaTUC-
HeTe Stop BeHBX.

7 Mamet

C QYyHKUMATA NamMeT MOXeTe [a 3anamMeTABaTe HacTpoKka-
Ta 3a ACTME U Aa A U3BMKBaTe OTHOBO MO BCAKO BPEME.

CbBeT: AKO YeCTO NPUroTBATE ACTUE, N3MOS3BaNUTE PYHKLK-
Ata Memory.

7.1 3anameTABaHe Ha nporpamu c
¢dyHKuuaTa Memory

3abenexka

= He MoxeTe Aa 3anameTABaTe HAKOAKO MUKPOBBIHOBM
MOLLHOCTHM MOC/Aea0BaTEHO.

= He mMOxeTe Aa 3anameraBaTe asTOMaTUUYHK MPOorpamu.
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. HatucHete M.
v WHavkatopHarta namnuuka Hag M ceeTu.
2. C OyTOHWTE HaCTpOWTe XenaHata MUKPOBB/HOBA MOLL-
HOCT.
v MHaukaTopHaTa namMnuuka Haj 6yToHa CBETU M AUCTNeAT
nokassa 1:00 MuH.
3. C BbpTALLMA Ce MPEBK/IKOYBATEN HACTPOWTE XenaHarta
NPOAB/IKUTENHOCT.
4. Mpu Hyxxga u3depeTte eaHa OT onuUUKTE:
» 3a aa sanametnte Memory v aa ctaptvupaTe BegHara,
HaTUCHETe Start.
» 3a aa sanameTtnte Memory v aa He ctapTuparte, Ha-
TMcHeTe M.
v AKO ypeabT He CTapTvpa, Ha AMcnien ce nokasea 4vaca
W ypeabT 3anaMeTtABa HacTpowkara.

7.2 CtapTupaHe Ha ¢yHKuuAaTa Memory

MoxeTe oa ctapTvpare 3anameteHarta nporpamMa CbBCEM
necHo. Noctaeete BauwieTo ACTMe B ypeaa v 3aTBOPETE Bpa-
Tata Ha ypeja.

1. HatncHete M.

v [loABABaT ce 3anaMeTEHNUTE HACTPONKH.
2. HatucHete Start.

7.3 MpekbcBaHe Ha paboTaTa

1. HatucHete Stop uin 0TBOpETE BpaTarta Ha ypeaa.

v WMHavkaTopHaTta namnuuka Hafa Start cBeTw.

2. 3a na npogbixuTe padoTtarta, 3aTBopeTe Bpartarta Ha
ypena v HatucHerte Start.

7.4 MpeKkbcBaHe Ha paboTaTa

» HaTtucHeTe ABa mbTu Stop MM OTBOPETE BpaTaTa U HaTuc-
HeTe Stop BeAHDBX.

8 lNporpamu

C nporpamuTe BawuAaTt ypea By nomara npu npuroTBaHETO
Ha PasnUUHK ACTUA K M30MpPa aBTOMATUYHO OMTUMAaSIHWUTE
HaCTPOWKM.

8.1 HacTpouBaHe Ha nporpama

1. M36epeTe nporpama.

2. Hatuckarite [P, nokaTo AUCMIEAT NOKaXKe XenaHua Ho-
Mep Ha nporpamara.

v WMHavkatopHarta namnuuka Hag [Pl cBeTu.

. HatucHeTe kg,

v WMHavkaTtopHata namnuuka Hag kg cBeTu v AnMcnaeAr no-
Kas3Ba NMpeasioXeHo Terno.

4. HacTpowTe TernoTo Ha ACTMETO NOCPEACTBOM BbPTALOTO
ce Konue.
B cnyuai ue He MOXeTe Aa BbBeAeTe TOUHOTO Terno,
3aKpbr/IeTE TEMNOTO HArope Wav Hanosny.

w

8.4 Pa3smpa3sfaBaHe Cc nporpamMmHa aBTOMaTuKa

5. 3a ga ctapTtuparte padoTarta, HaTucHeTe Start,

v UMHavKaumAaTa nokassa U3tMyaHeTo Ha NPOab/IXUTEN-
HOCTTa.

6. AKO Mo Bpeme Ha nporpama Npo3ByYu CUrHa, OTBOpPETE
BpartaTta Ha ypeaa.
» PasgpobeTte, pasdbpkanTe nam oObpHETE ACTUETO.
» 3aTBOpeTe BpaTaTa Ha ypeaa.
» HatucHete Start.

8.2 MpekKkbcBaHe Ha paboTaTa

1. HatucHete Stop unn 0TBOpETE BpaTarta Ha ypeaa.

v MHavkaTopHata namnuuka Haa Start cBeTu.

2. 3a na npogbixuTe padoTtarta, 3aTBopeTe Bpartarta Ha
ypena v HatucHete Start.

8.3 MpekbcBaHe Ha paboTaTa

» HaTtucHeTe ABa MbTu Stop UM OTBOPETE BpaTaTa U HaTuc-
HeTe Stop BeAHDBXK.

C 4-Te nporpamu MOxeTe [a pasmpasasare Meco, NTUuu 1 x1a0.

Mporpama fAcTtue Cbaose Jnana3oH Ha Terno B Kr
PO1 Kanma OTBOPEHO 0,20-1,00
P02 [MTapuyeta meco OTBOPEHO 0,20-1,00
P03 [Mune, nunewkn pasdacoBkM OTBOPEHO 0,40-1,80
P04 Xnao OTBOPEHO 0,20-1,00

PasmpasfaBaHe Ha ACTUA C NporpamHa
aBTOMaTHKa

1. M3BageTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTH OT ONakoBKaTa.
M3nonaeanTe xpaHuTenHM NpoaykTi, KOUTO Ce cKknaau-
paT B IerHano NosioXeHwe n Ha nopuuu npu -18 °C.

2. [peTernerte xpaHuTenHuTe NpoayKTv.

Ternoto Bu e Hy)xHO, 3a Aa HAcTpouTe nporpamMara.

3. lNocTaBeTe XxpaHUTenHUTe NPOAYKTU BbPXY NOAXOAALL 3a
MUKPOBB/IHOBKU GYPHM, MNOCHK Cbf, HAMp. CTbKAEHa 1u
nopuenaHoBa YMHUA.

He noctaBanTe kanak.

10

4. HacTpovite nporpamata. — Crpanuya 10

5. 3abenexka: Korato pasmpasasare Meco u NTuum, ce
oBpasyBa TEYHOCT.
OTcTpaHeTe TeYHOCTTa NPK 0BPBLIAHE W B HUKAKbBB Cy-
yav He A M3MN0/3BalTE M He MO3BOIABANTE KOHTAKT C
OPYTM XPaAHWUTETHU MPOAYKTH.

6. OToenete egHn OT APYrM NMAIOCKWUTE napyeTa v Kanmara
npean BPEMETO Ha MPECTOW.



OcHoBHM HacTpowkn bg

7. PasmpaseHuaT xpaHuTeseH NpoaykT TpadBa Aa npecTou 8. MoxeTe ga npoabmknte odpadoTkara Ha XpaHUTeNHUTE
owe 10 oo 30 mMHYTH, 3a ga Ce M3paBHM Temneparypa- npoayKTH Jopuy KoraTo aebenunte napyeTta eBeHTyasIHO
Ta. olle He ca HaMmb/IHO pas3Mpas3eHHu.

[fonemuTe napyeta Meco ce HyXAaAT OT NO-Ab/ro Bpeme
Ha NPeCToW B cpaBHeHWe ¢ Mankute. [pu nTnum cnen
BPEMETO Ha NPECTOW U3BAAETE BLTPELIHOCTUTE.

8.5 loTBeHe c nporpamHa aBTOMaTUKa

C TpuTe nporpamu 3a rotBeHe MOXeTe Aa NPUroTBATE OPU3, KapTOhKW UK 3eNEeHUYLM.

Mporpama fAcTtne CbpoBe HAduvana3oH Ha  YKasaHuA
TErno B Kr
P05 Opua C Kanak 0,05-0,20 = 3a 0pu3 13nosn3eanTe roaAama, Bucoka gpopma.

= He uanonssante opua 3a ObP30 NPUroTBAHE B MIIMK.
= Ha 100 r opus nodaBeTte ABOMHO [0 TPOMHO KOIMYECTBO
BOAA.

P06 Kaptoou C Kanak 0,15-1,00 = 3a KapTopu CbC COJ HApeXeTe NPEecHUTE KapTodu Ha
MasiKu, paBHU napyeTa.
= Ha 100 r kapTodpu cbc con godaseTe enHa C.J1. Boga w
Masnko Coil.

PO7 3eneHuyum C Kanak 0,15-1,00 = [IpeTernere NPecHu, NOYUCTEHM 3E/TEHUYLIN.
HapexeTte 3eneHuyuuTe Ha Masiku, paBHW napyeTa.
= Ha 100 r 3eneHuyun nobaseTe eaHa c.1. Boda.

foTBeHe Ha ACTUA C NporpaMmHa aBToOMaTUKa 4. Hactpoiite nporpamara. — Crparuya 10

1. TPETErNETE XPAHUTENHUTE NPOAYKTH 5. Cnen “3tMyaHe Ha nporpamMata pasdbpkanTe XpaHuTen-

2. [locTaBeTe xpaHuTenHUTe NPOAYKTM B NOAXOAALL 32 MUP- - AP pony p Aa mp W A
KOBB/HW Ch/ 1 FO 3aTBOPETE C Kanak. MWHYTU, 3a Ja Ce U3paBHM TemMmrepatyparta.

P NTaTUTE OT FOTBEHET BUCAT OT Ka4YeCTBOTO U
3. [lob6aBeTe KONMYECTBO BoAda Cnopea yKa3aHWATa Ha npo- ngéngaTaeHZ X OaHETeeIII?M?I'Z I'ICO,Cl OKTMa €CTBOoTO
M3BOONTENA BBPXY ONakoBKaTta. P poAy '

9 OCHOBHM HAaCTPOUKH

MoxeTe na HacTpouTe OCHOBHUTE HACTPOWKKM Ha Baluua
ypea cnopen Bawute Hyxau.

9.1 OO nperneg Ha OCHOBHUTE HAaCTPOMKH

Tyk We HamepuTe 00l nperaen Ha OCHOBHUTE HACTPOUKK U padpuuHMTe HacTPoWkK. OCHOBHWTE HACTPOWKK 3aBUCAT OT
obopyaBaHeTo Ha Batuua ypega.

HacTpoika HUsbop 3HaueHue
I 3ByK Ha ByTOHU- = On' BkntouBaHe M u3ktouBaHe Ha 3Byka Ha OyTOHWTE.
n
Te = OFF 3abenemKa: 3ByKbT Ha BYTOHWUTE OCTaBa aKkTMBEH Mmpw Start 1 Stop,
¢ [lemo pexum dEd AKTUBMpPAWTE MM AeaKTUBMPANTE OEMO pexuma.

3abenemka: YpeawsT e usktoueH. MoxeTe fa uanonssare OyTOHUTE U MHAMKATOPA, OYTOHU-
Te He PYHKUMOHMPAT. [leMO PeXMMbT € OCHOBHO MOJIE3EH 3a ThPIrOBLMTE.

9.2 MNpomaHa Ha OCHOBHa HaCTpPOMUKa 5. 3a fa HanycHeTe OCHOBHATa HACTPOWKa, HaTUCHETe Stop,
6. C BbPTALMA CE NPEBK/IIOYBATEN CMEHETE HA OCHOBHA

MsnckBaHe: YpedbT € U3K/TIOUEH. HacTpoMKa 2.

1. B NpOABMKEHNE Ha HAKONIKO CEKYHAM 3APBKTE HaTMC- 7. 3a na 06paboTnTe OCHOBHATA HACTPOWKa, HATUCHETE
HaTK Start u Stop, Start.

v [lncnnenT nokasea mbpBaTa OCHOBHA HACTPOMKA. v Ha ancnnes ceeTv HaCTPOSHUAT 3BOP.

2. Hatvchere Start 5 8. C BBbPTALMA Ce MPEeBK/oYBaTEN HACTPOWTE XenaHata

v Ha aucnnen mura aktyanHara CTOMHOCT. CTOMHOCT.

3. C BbPTALIMA Ce NPeBK/I0YBATEN HACTPOWTE XenaHata 9. 3a na npvemeTe OCHOBHATA HACTPOMKa, HaTUCHeTe Start.
CTOWHOCT.

4. 3a ga npuvemeTe OoCHOBHAaTa HacTpowka, HaTUucHeTe Start.

! ®abpuuHa HacTpoKrka (Moxe [Ja ce pasnuuyasa crnopea Tuna ypea)
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bg [lounctBaHe 1 noaapbKKa

10.3a ga HanycHeTe OCHOBHAaTa HacTPOWKa, HaTUCHeTe Stop,
11.3a ga HanycHeTe MeHKOTO C OCHOBHWUTE HACTPOMKK, OTHO-
BO HaTUCHeTe Stop,

CbBeT: MoxeTe No BCAKO BpeMe Aa NPOMEHWUTE HACTPOM-
Kata.

9.3 lNpomAHa Ha NnpoABbNKUTENHOCTTa Ha
3BYKOBUWA CUrHan

Korarto ypeast Bu ce nakntousa, npo3syyasa curHan. Mo-
XeTe Ja NPpoMeHATe NPOAB/IKUTENHOCTTA Ha CUrHana.

» HaTtucHete Start 332 0K0/10 6 CekyHau.

v BpemeTpaeHeTo Ha curHana ce CMeHA mMexay KbCo M
ObAro.

v VYpeabsT npyema Npoab/MHKUTENHOCTTA Ha curHana v no-
KasBa vaca.

9.4 HactponBaHe Ha yaca

3abenenka: Crnen cBbp3BaHe KbM TOKa WU CliMpaHe Ha
TOKa MPO3BYyYaBa CUTHA/ W Ha OUCTI/IEA Ce BUXKAAT HAKOMKO
Hy M. Moxe [a ca HyXHW HAKOJIKO CEeKyHaM, 10KaTo Mpos-
BYUM OLLE EMH CUTHA U MOXETE [1a HaCTPOUTE yaca.

1. HatucHete C.

v Ha aucnnea ce swxaa 12:00. MHamkatopHata namnuuka
Hag © ceeTw.

2. HactponTe yaca NnocpeacTBOM BbPTALOTO CE KOMYe.

3. HatucHerte G.

9.5 CkpuBaHe Ha yaca

3a na HamanuTe pasxoda Ha Bawwua ypen B pexxum Ha Huc-
Ka MOLLHOCT, MOXeTe [a CKpuBaTe yaca.
1. HatucrHete G.

2. HaTtucHete Stop,
3a ga nokaxxeTte OTHOBO Yaca, HatucHeTe NoBTopHO O.

10 NMouucTBaHe U NoAApPBMKA

[NouncTtBanTe n noagabpXanTe ctapatenHo Bawwvsa ypen, 3a
[a CcbxpaHuTe HeroeaTa GyHKLUMOHANHOCT 3a Ab/r0 BPEME.

10.1 NMouucTBaWK cpeacTea
M3nonssariTe camo NoaxoAfally NouMcTBallM cpeacTsa.

A NMPEAYNPEXXAEHUE — OnacHocT OoT TOKOB yaap!

MpoHukBaLlaTa Bnara Moxe [a npeaus3suka TOKOB yaap.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He u3nonssanTe malmnHa 3a
MOYNCTBaHE C Nnapa win C BUCOKO HaslAraHe.

BHUMAHUE

Henoaxoaawmre NnouncTBalLM CpeacTsa NoBpexaar NOBbPX-

HOCTUTE Ha ypejaa.

» [la He ce nanonssaT abpasvBHK U U3UCKBALLM ThpKaHe
noyncTBalM cpeacTea.

» He M3nonseanTe NouMcTBallM CPEACTBA C BUCOKO CbAbP-
aHwe Ha ankoxor.

» He nanonssanTe TBbPAN adpasuBHM MbOU MK MOU 3a
UMCTEHE.

» He usnonseanTte cneuunanHn NOYMCTBALLM NpenapaTtu 3a
TOM/10 NOYMCTBAHE.

» ManonssanTte npenapaTu 3a CTbKNO, Wadepn 3a CTbK/IO
WM CPeACcTBa 3a rpuxka 3a Hepbxaaema cToMaHa camo
ako Te ca nmpenopbyaHy 3a CbOTBETHATA YacCT B MHCTPYK-
LUMATa 3a NoyMcTBaHe.

CohaObpykallata ce B HOBUTE MO COMT MOXE [a NOBPeau Mno-

BbPXHOCTUTE.

» [Npeau ynoTtpeda usnnakHeTe LaTesHO HOBMTE MOMuBa-
TENHW KbPMK.

Kou nouncTealu npenapartv ca noaxoaaliu 3a oTAeHUTE
MOBBPXHOCTM M UaCTH, e HayunTe B OTAE/HUTE PbKOBOAC-
TBa 3a MoYuCcTBaHe.

10.2 MNMouucTBaHe Ha ypena

MouncTBaiTe ypeaa crnopes Noco4YeHoTo, 3a Ja He ce MoB-
peaAT pasMYHUTE YacTW M NOBBPXHOCTU Nopaan rpewHo
MoUNCTBaHE WM HenoaxodALl npenapar.
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N NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT noxap!

OcTatbuuTe OT XpaHa, Mas3HMHaTa M COKbT OT NeYeHeTo Mo-

raT Aa ce 3anansr.

» [lpeaun padoTa oTcTpaHABarTe rpybuTe 3aMbpcABaHMA
OT KameparTa, OT HarpeBaTe/IHUTE eIeMEHTU U NMPUHa-
JIEXXHOCTUTE.

VAN NMPEAYNPEX OEHUE — OnacHoCT OT HapaHABaHe!
HazgpackaHoTo CTBKIO Ha BpaTarta Ha ypena Moxe Aa ce
NPbCHE.

» He nanonseaiTte ocTtpu abpasuBHM NOUMCTBALLM Npena-
pati UM OCTPU META/IHU CTbPrasiku 3a NOYMCTBAHETO Ha
CTBK/IOTO Ha Bpararta Ha ypeaa, Tei Kato Te mMoraTt aa
HaapackaT NOBbPXHOCTTA.

1. CnagBawnTe ykasaHvATa 3a NoOYMCTBaLLMTE CpeacTBa.
— CrpaHxunya 12
2. YkaszaHuATa 3a NoYMCTBaHe Ha KOMMOHEHTUTE Ha ypeaa
WM NOBBPXHOCTUTE Aa ce cnaseart.
3. Korato He e NOCOYEHO HULLO APYro:
» [louncTeTe KOMMNOHEHTUTE Ha ypeaa C ropeLl canyHeH
pasTBOP 1 C Kbpna.
» [loacylieTe ¢ MeKa Kbpna.

10.3 MNMouucTBaHe Ha KamepaTa

BHUMAHUE

HenpaBuiHOTO NMoyMcTBaHe MOXe [a NoBpeau Kamepara.

» He nanonssaite cnpei 3a ¢pypHa, abpasuBHuU cpencTsa
WK OPYrv arpecvBHM MOYMCTBALLM CPEaCTBa.

1. CnasBaliTe ykasaHuATa 3a noyncTealluTe cpeacTsa.
— CrpaHuya 12

2. [MouncTeTe ¢ ropely canyHeH pasTBOp WK OLETHa BOA.

3. lMpu cnnHO 3aMbpcABaHe W3Non3BanTe NpenapaT 3a no-
uMcTBaHE Ha QYPHM.
ManonseanTe nouncreallm npenaparu 3a ¢pypHa camo B
cTyaeHa kamepa.
CbBerT: 3a Aa ce OTCTpaHAT HEeNPUATHUTE MUPU3MHU, 3ar-
penTe yalla Boaa C HAKOJIKO Karku IMMOHOB COK 3a 1
[0 2 MMHYTU C MakcuMasniHa MMKPOBB/IHOBA MOLIHOCT. 3a
[a usberHete sabaBeHO KunBaHe, BUHArW BKapsawTe B
chia Tbxuua.

4. Cnen ToBa n3bbpLUeTe kamepaTa ¢ Meka Kbpna.

5. Mscyliete kameparta ¢ OTBOpeHa BpaTa.



MouuncTBaHe Ha BbpTALlaTa cé YUHUA

1. CnasBawTe ykasaHuATa 3a noyncTBaluTe cpeacTaa.
— CrpaHuya 12

2. CaneTte BbpTALLATA CE YMHMA.

3. MNouuncTeTe BbPTALLATA CE UMHMA C FOPeLl canyHeH pasT-
BOP M MeKa Kbpna.

4. [oacyweTte ¢ Meka Kbpna.

5. MocTaBeTe 0BpaTHO BbPTALLATA CE YMHHUA.
BHnmaBaKTe BbpTALLATA CE UMHKMA da ce duKcupa npa-
BU/IHO.

10.4 lNMouucTBaHe Ha npegHaTa CTpaHa Ha
ypeaa

BHUMAHUE

HenpaBu/HOTO NMOYMCTBaHE MOXe [a NoBpeau npeaHarta

yacT Ha ypena.

» He nsnonssanTe npenapati 3a CTbK/0, MeTasHa CTbp-
rasika win CTbK/IeHM LUNAaTy/IM 3a NOYMCTBAHE.

» 3a ga nsberHete KOPO3UA BbPXY NPeaHUTE YacTu OT He-
pbXkOaema cToMaHa, BeaHara oTcTpaHABawnTe neTHaTa oT
KOTNIEeH KaMbK, MasHWHa, KncennHa u 6enTbum.

» [pu NOBBPXHOCTM OT HEPbBXKIAeMa CTOMaHa M3Mnoa3Bawn-
Te crneuvasnHyi cpeacTsa 3a noaapbxka Ha Hepbxkaaema
CTOMaHa 3a ropeLly NoBbPXHOCTH.

1. CnasBavTe ykasaHuATa 3a noyuncTealmMTe cpeacTaa.
— Crparuya 12

2. lMpeaHata yacT Ha ypeaa ce MoYncTBa C ropeLl canyHeH
pPasTBOP U Kbpra.
3abenemKa: Ha npegHarta ctpaHa Ha ypeaa ca Bh3MOX-
HW MasiKK LUBETOBM Pas/inuma Nopaan pasinuHuTe marte-
puasu, Kato Hanp. CTbK/0, NaacTMaca uamn metas.

3. lMpu ypeau ¢ npeaHa yacT OT HepbXaaema cTomaHa Ha-
HeceTe CpeACTBOTO 3a NoAAPBKKA Ha Hepbxhaemara
CTOMaHa C MeKa Kbpra Ha TbHbBK C/OM.

CpefcTBa 3a noadpwkka Ha Hepbxaaema ctoMaHa e
noslyunTte oT cnyxba 3a 0OCy)XBaHe Ha KMEHTUTE UK B
cneunanuaMpaHaTa TbproBcKa Mpexa.

4. MNoacyweTe ¢ Meka Kbpna.

10.5 MouncTBaHe Ha NaHena 3a oOcnyxBaHe

BHUMAHUE

HenpaBW/iHOTO NouMcTBaHe MOXe Aa NoBpeau naHena 3a
obcnyxBaHe.

» Hukora He 6bplieTe naHena 3a 0BCNyXBaHE MOKbBP.

OTcTpaHaBaHe Ha HeusnpaBHocTH  bg

1. CnasBawTe ykasaHuATa 3a NouYncTBalluTe cpeacTaa.
— Crpaxuya 12

2. MouncTteTte naHena 3a o6cnyxBaHe ¢ MMKpodasepHa
Kbpna UM ¢ Meka, BlaxHa Kbpna.

3. MNoacyuwete ¢ Mmeka Kbpna.

10.6 MNMouncTBaHe Ha CTbKNAaTa Ha BpaTaTta

BHUMAHUE

HenpasuiHOTO NounMcTBaHe MoOXe [a NoBpeau CTbkiata Ha
Bparara.

» He nanonssainTe cTbpraska 3a CTbK/IO.

1. CnasBavitTe ykasaHuAaTa 3a NouncTBalluTe CpeacTea.
— Crpannya 12

2. CTbknarta Ha Bpararta ce NnoYucTBaT C BaaXKHa Kbprna u
npenapart 3a CTbK/10.
3abenemKa: CeHkuTe BBLPXY CTbK/aTa Ha BpaTara, Kou-
TO NpuaMYaT Ha TPENTEHUA, Ca CBET/IMHHW OTPaXKeHUA OT
OCBET/IEHMETO Ha Kamepara.

3. MNoacyuwete ¢ Mmeka Kbpna.

10.7 EasyClean

MoanomaraHeTo Ha NoYMCTBaHETO e Bbpsa anTepHaT1Ba Ha
NoYnCTBaAHETO Ha kameparta. NognomMaraHeTo Ha NoYucTBa-
HEeTO pasMekBa 3aMbpCABAHWATA YPEe3 U3napsABaHe Ha ca-
NyHEeH pasTBop. 3aMbpcABaHWATA e ToBa No-1eko ce OT-
cTpaHABsar.

HacTpouka Ha PpyHKLUATa 3a NOYUCTBaHe

1. CvneTe HAKOJIKO Karnku NoYncTBall npenapar B YaeHa
yalla ¢ Boja.

2. 3a na vsberHeTe 3adaBeHO KWMBaHe, NOCTaBETe JTbXNY-
Ka B yalwara.

. [locTaBeTe yalwara B cpefaTa Ha kamepaTa.

HacTtpoiTe MnKpoBbaHOBa MoLHOCT 600 W.

. HacTpoiTe 3 MUHYTU NPOABMKUTENHOCT.

. CTapTvpaHe MUKPOBB/IHMU.

. Cnen natnuaHe Ha NpoAb/IKUTENHOCTTA AP bXKTE BpaTarta
3aTBOPEHA 3a OlEe 3 MUHYTH.

. Cnen ToBa n3bbplleTe KamepaTa C Meka Kbpna.

. M3cylete kamepara ¢ 0TBopeHa BpaTa.

No o s w

©

11 OTcTpaHABaHe Ha HEU3NpPaBHOCTH

MoxeTe aa oTcTpaHuTe CaMOCTOATENIHO Maslkih HeM3npaBHOCTM Mo Baluva yped. Mpeav ga ce cBbpxeTe ¢ oTaena no odc-
Ny)BaHe Ha K/MeHTW, HarnpaBeTe crnpaBka ¢ MHpOopMaLMATa 3a OTCTPaHABaHe Ha HEeM3MPaBHOCTU. Taka e u3berHeTe He-

HY>XKHW pasxou.

VAN NPEAYNPEX OEHUE — OnacHocT OT HapaHABaHe!
HekOMMNEeTEHTHUTE PEMOHTH Ca OMacHM.

» Camo oByueH cneunanuampar nepcoHan TpAdsa [a M3BbPLUBA PEMOHTU Ha ypeaa.
» AKO ypeldbT e AedpeKkTeH, Ce CBbPXETe C oTaena no o6CnyXBaHe Ha KUEHTH.

— "Ornen rno o6cayxBaHe Ha KameHTu", Ctpanmya 15

N NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT TOKOB yaap!
HeKOMNETEHTHUTE PEMOHTM Ca OMacCHM.

» Camo oByuyeH 3a LenTa cneumanuanpand nepcoHan TpAdBa [a U3BbPLUBA PEMOHTH Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypena TpAdBa Ja ce UanoasBaT camo OPUIMMHAIHM PE3EPBHM YaCTK.

» AKO Kabe/bT 3a CBbP3BaHe KbM Mpexarta Ha Toau ypen Obae noBpeaeH, Ton TpAadBa Aa Ce CMEHW OT MPOU3BOAUTENA WK
HeroBuA oTAeN No 0BCNyXBaHe Ha KAWMEHTH, UK OT APYro nvue ¢ nogobHa kBanudukalms, 3a Ja ce usberHaT onacHoOCTy.
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bg [IpenaBaHe 3a oTnagbuu

11.1 PyHKUMOHANHX HEU3NpPaBHOCTHU

HeusnpasHocT

MpuuKnHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HeU3NPaBHOCTU

YpeawT He QyHKLUMOHMPA.

LLlencensT Ha kabena He e BKapaH.
» CBbpXeTe ypena KbM efleKkTposaxpaHsatlara Mpexa.

B KyTUATa C npeanasntesin ce € aktuBupasl npeanasutern.
> I'IpOBepeTe npeanasnTesia B KytuATa C npeanasuTesnu.

CnupaHe Ha enekTposaxpaHBaHeTo.
» [MpoBepeTe fanu GyHKLMOHUPAT OCBET/IEHUETO Ha MOMELLEHUETO WK APYrv ypeau
B MOMELLEeHneTo.

®yHKUMOHaNHa HeW3NPaBHOCT

1. M3kntoueTte npeanasutena ot TabnoTo.

2. Cnen ok. 10 cekyHau BKAOUETE OTHOBO NMpeanasuTens.

v AKO HeusnpaBHOCTTa e Ouna egHoKpaTHa, ChoOLEHWeTO yracaa.

3. AKO CbHOOLEHMETO Ce MOABM OTHOBO, CE CBBLPXETE C OTAesa Nno 00Cny)KBaHe Ha
KnuneHTw. MNpu obaxkaaHeTo NocoyeTe TOYHOTO ChOOLIEeHWEe 3a rpellka.
— "Otnen no obenyxsarHe Ha k/meHTH", CtpaHuya 15

Bparara He e 3aTBOpeHa U3LANO.
» [poBepeTe AasM OCTaTbLUM OT ACTUA WM UyXK/IO0 TANO HE BL3NPEenATcTBar xo4a Ha
Bparara.

ActnAaTa ce 3arpagat no-0aBHO OT
0BOMKHOBEHO.

MWKpPOBBIHOBATA MOLLHOCT € HAacTpoeHa TBbPAE HWUCKO.
» HacTtpoWiTe no-Bucoka MUKPOBBIHOBA MOLHOCT. = CrpaHuya 9

B ypena e noctaBeHO NO-TO/IAMO KOJIMYECTBO OT OOUKHOBEHO.
» HacTpowTte no-abara Nnpoab/IXKUTENHOCT.
3a ABOMHOTO KOMMYECTBO Ce Hy)aaeTe OT ABOMHO BPEME.

AcTvATa ca No-CTyAeHU OT OOUKHOBEHO.
» OObpHeTe ACTMATA WK T pPasdbpKBanTe MeXayBPEeMEeHHO.

HapylweH xoa Ha BbpTALlaTa Ce un-
HUA.

MpbCOTHA MK Yy>KaM Tena B 30HaTa Ha 3a[BMXXBAHETO Ha BbpTALWLATa Ce YMHWMA.
» [louncreTe NpbCTEHA U BA/TbOHATUHATA B Kameparta.

MUKPOBBIHOBUAT PEXMM MPEKBHCBA.

YpenwT uma nospeaa.
» AKO Tasu rpetika Bb3HUKHE NOBTOPHO, 0badeTe ce Ha oTaena no odcnyxsaHe Ha
K/IMEHTH.

YpenwT He e B pexxuM Ha padoTa.
Ha aucnnes uma BpemeTpacHe.

3oHaTa 3a HacTpoKka e akTMBMpaHa no norpetika.
» HaTtucHete Stop,

Cnepn HacTpolikaTa Start He e Bun HaTUCHar.
» HartucHeTe Start unun M3TPUITE HacTponkarta KaTto HaTUcHeTe Stop,

B uHavkaTopa CBETAT TPU Hy/u.

CnupaHe Ha enekTpo3axpaHBaHETO.
» HacTtpo#iTe uaca HaHOBO.
— "[TbpBO nyckaHe B excrizioarayma’, Ctpanmia 8

B nHamkartopa ce nokassa M.

AKTUBMPAH € NeMOHCTPALMOHEH PEXUM.
» [leakTvBMpanTe 4eMO pexuma.
— "OcHoBHu HacTtpovikn", Ctparuya 11

CvobuleHue E 3 ce nokassa Ha aAuc-
nned.

['pellka B aBTOMaTMyHata cuctema 3a OTBapAHe Ha Bparara.

1. U3kntoveTe ypeaa.

2. Mauakante 10 MUHYTW.

3. Bkntouete oTHOBO ypeaa.

» AKO Tasu rpetika Bb3HWKHE NOBTOPHO, 0BaneTe ce Ha oTaena no oOcnyxBaHe Ha
K/IMEHTH.

12 lNpenaBaHe 3a oTNnaabLUMH

12.1 MNMpepaBaHe 3a oTNagbLUKX Ha U3NE3NU OT

ynoTtpeba ypeau

Ypes ekonorocbobpasHo npeaasaHe 3a oTnagblUm € Bb3-
MOXXHa NMoBTOPHa yHOTpeéa Ha LUEHHWU CYpPOBUHMU.

1. M3gbpnanTe oT KoHTakTa Lencena Ha kadena 3a CBbp3-

BaHE KbM MpexXarta.

14

2. [pepexeTe kabena 3a CBbP3BAHE KbM Mpexara.

3. Mpepaiite ypeda 3a oTnadbLy No eKonorockodpaseH
HaUMH.
AKTyasnHa MHpOpMaLMA OTHOCHO HAaUMHUTE Ha NpeaaBa-
He 3a OTnadbUM Le nosyuute oT Baluma cneumanuanpan
TbProBeL, KakTo U OT CbOTBEeTHATa OBLIMHCKE UK rpaj-
cka ynpasa.



Toau ypen e o603HauYeH B CbOTBETCTBUE C
eBponenckara avpektusa 2012/19/EC 3a
cTapu enekTpPUUYecKn u eNeKTPOHHM ypeau
(waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

Otoen no oBcnyxeaHe Ha kveHT  bg

Tasu OMpeKT1Ba pernameHTMpa BaiMaHuTe
B pamkuTe Ha EC npasuna 3a npuemaHe u
“3MNoN3BaHe Ha CTapu ypeau.

13 Otaen no obcnyxBaHe Ha KIIMEHTH

MNMoapobHa uHdopmaLua OTHOCHO rapaHLUMOHHUA CPOK U ra-
paHLUMOHHKUTE YC/I0BKA BbB BaluaTta ctpaHa e nosayyunte
upe3 QR koaa Ha NPUIOXKEHWUA AOKYMEHT 3a CEPBU3HM KOH-
TaKTW ¥ rapaHUMOHHKM YC/IOBKMA, OT HawaTa cnyxba 3a o06c-
Ny)XBaHe Ha KWeHTH, Balumna TbproeeL WA Ha HawaTa yed
CcTpanuLa.

B cnyuai ue xenaeTe ga ce CBbPXETE C OTAENaA MO 00C-
Ny>XBaHe Ha K/IMeHTH, ca Bu HeobxoavmMu HOMEP BT Ha u3ne-
nneto (E-Nr.) n 3aBoackuat Homep (FD) Ha Baiwma ypea.
[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha cnyxdaTta 3a 00C/y)XBaHe Ha K-
€HTU e nonyunTe yped QR Koda Ha NPUIOXEHUA JOKY-
MEHT 3a CEPBU3HM KOHTAKTU M rapaHLUMOHHM YCI0BUA U/
Ha Hallata ye® cTpaHuua.

HacToAawmAT NpoayKT CbAbpXKa CBETMHHU U3TOUHULIM C
Knac Ha eHepruiHa epekTMBHOCT G. CBET/IMHHUTE U3TOYHM-
UM ce npeanaraT Kkato pe3epBHa yacT v TpadBa aa ce CMme-
HAT camo oT oBydJeH 3a LenTa cneumannampaH nepcoHarl.
MHdopmaumaTa cbrnacHo PernamenT (EU) 2023/826 we
HamepuTe oHNawnH Ha www.neff-home.com Ha cTpaHuuarta

Ha NPOoJyKTa U CTpaHuLaTa 3a CepBU3HO 0OCY)XBaHe Ha
Baluvs yped npu pbkoBoACTBaTa 3a ynotpeda v [OMb/AHU-
TENHUTE JOKYMEHTM.

13.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) n
3aBoaAcKu Homep (FD)

HomepbT Ha nagenuneto (E-Nr.) n saBoackmat Homep (FD)
ca nocoyeHu Ha padbpuuHaTa Tabenka Ha ypeaa.

OTBOpeTe BpataTa Ha ypena, 3a Aa suanTe GpadpuyHaTta Ta-
Benka c Homepara.

[ En FD: ZNr: | c€ \/E

(e J

MoxeTe oa cu sanuviuleTe JaHHUTe, 3a Ja pasnojarare CBo-
€BPEMEHHO C AaHHWTEe Ha Bawwua ypen u TenedoHHUA Ho-
Mep Ha oTdena no oOCny)XBaHe Ha KAWEHTH.

14 Taka cTaBa

3a pasnnuHK ACTMA TyK We OTKPpUeTe NoAXOAAMTE HACT-
POWUKK M Han-fobpuTe NPUHAANIEXHOCTU U cbaose. lMpeno-
pPBbKWUTE CME CbrilacyBasM onTMManHoO 3a Bawma ypen.

14.1 Taka npoueauparte Han-gobpe

3abenexka

= [IpenopbkuTe 3a HACTpOMKa BaxkaT BUHArW 3a CTydeHa u
npasHa Kkamepa.

= YKagsaHWATa 3a BPEMETO B Nperneamnte ca OpUeHTUpO-
BbYHM. Te 3aBUCAT OT KAQUYECTBOTO M CBOMCTBATA Ha Xpa-
HUTENHWTE NMPOOYKTH.

N NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT usrapaHua!
XpaHUTeNHUTE NPOoAYKTH C TBbpAa Yepynka nam Koxa Mo-
raT Nno BpeMe Ha 3arpaBaHe Wnu cred Hero ga ce cnykar
€KCMNMI03WBHO.

» Hwukora He roTtBeTe ANWLA B NocTaBkaTa 3a Anlja WK He
3arpsaBanTe TBbPAO CBAPEeHu AKLa B nocTaskaTa.
Hukora He roTBeTe pakooOpasHu.

Mpu AlLa Ha OYx MK Uiua B Yalla npeaBapuTeHO NpPo-
6uBanTe Oentbka.

» [pu XpaHu ¢ TBbPAA Yepyrnka Uan Koxa, kato Hanp.
AGBAKKM, JoMaTH, KapTodU WKW HAAEHWULM, YepynkaTa Mo-
e na ce npbcHe. Npeau sarpaBaHe NpoduiTe yepynka-
Ta UK Koxara.

3arpaTtnte xpaHu otaasat tonnvHa. CbaoBeTe morar da ce

HaropeLaT.

» BuHarv nseaxmgante NpuHaaIeXHOCTUTE UM ChAOBETE C
TOMNO3alMTHM pbKaBULKM OT KameparTa.

1. MNpeau M3non3BaHe OTCTPaHeTe OT Kamepara 3a MpuroT-
BAHE HEHY)KHUTE CbOOBE.

2. M3bepeTe xenaHoTo ACTUE OT MPEenopPbKUTE 3a HACTPOK-
Ka.

3. lNocTaBeTe ACTMETO B NOAX0AAL CbA.

— "[NogxonAuy 3a MUKPOBB/IHW ChA U MPUHAEA/IEXHOCT",
CrpaHuya 8

4. MocTaBeTe cbaa BbPXy BbpTALlATA CE UMHMA.

5. HacTpolTe ypeaa cbrnacHo NpenopbkuTe 3a HacTpoKka.
[TbpBO HACTPOMTE NO-KbCcaTa NPOAB/IMKUTENHOCT. AKO €
HY)KHO, YOb/XKeTe NPOAbIXKUTENHOCTTA. AKO B TabauuuTe
ca MOCOYEHN ABE MUKPOBB/IHOBM MOLIHOCTV W NPOObL/-
XUTENHOCTU, MbPBO HACTPOMTE MbpBaTa MUKPOBBIHOBA
MOLLHOCT M MPOABL/MKUTENHOCT U C/ied CUrHana BToparTa.
AKO UcKaTe Ja NpUroTeaATe OTK/IOHABALLM ce OT Tabuuu-
Te KOJIMYEeCTBa, HACTPOMTE 3a ABOMHO KOMYECTBO Mpuo-
NIN3UTESTHO ABOMHA NPOAB/IKUTENHOCT.

6. AKO u3BaxkaaTe Ccbhaa OT KaMmepara, M3Mos3BanTe PbKOX-
BaTKa.

14.2 CbBeTH 3a pasmpa3sfaBaHe U 3aTonnfaHe

Tema CbBeT

Acteto TpAdBa cnen U3Tu-
yaHe Ha NPOABIKUTETHOCT-
Ta [a e pasmpaseHo, rope-
O M/ CTOTBEHO.

HacTpoiTe no-obaro BpeMeT-
paeHe. o-ronemm KoamyecT-
Ba W MO-BMCOKW ACTMA umart
Hy>X[a OT NoBeYe BpeMme.

AcTtuneto TpAdBa cnesn UsTu-
YyaHe Ha NPOABMIKUTETHOCT-
Ta [a He ce nperpAsa no
pbba 1 ga e rotoso B cpe-
nata.

= [leproanyHo pasébpkBan-
Te ACTWETO.

= HacTponTe no-HucKa Muk-
POBBL/IHOBA MOLHOCT U MO-
Ob/ra Npoab/IKUTENHOCT.

MTMunTEe UM MecoTo TpAbBa
cnejn pasMpasfaBaHeTo aa
He ca CroTBEHW CamMO OTBbH,
a B cpeaara Aa ca sampase-
HM.

= HacTponTe no-HMcKa MuK-
POBbBL/IHOBA MOLLHOCT.

= [lpu ronemu KonnuyecTea
obpblianTe NpoaykTa 3a
pasMpasABaHe HEeKOKOK-
paTHo.
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Tema CbBet

HAcTtneto He TpabBa ga e = HacTpowTe no-HucKa Muk-
TBbPAE CYXO. POBbB/IHOBA MOLLHOCT.
= HacTpoWiTte no-kpaTka npo-
Ob/IKUTENHOCT.
[MokpuiTe ACTHETO.
= JloGaBeTe olle TeYHOCT.

14.3 Pasmpa3sfaBaHe

C Bawwuna ypel MoxeTe ga pasmpasdasare Abnookosampa-
3€HM ACTUA.

Pasmpa3sfaBaHe Ha ACTUA

1. MNMocTaBeTe 3aMpaseHUTe XPaHUTEHW NPOOYKTU B OTBO-
PeH Cba BbPXY BbPTALLATA CE& UMHMA.
YyBCTBMTEIHUTE YaCTH, KaTo Hanp. GyTyeta v Kpusla Ha
nune WaM MasHWTe YyacTu OT NeUYeHOTO MOXEeTe Aa NOKPH-

Pasmpa3sfaBaHe C MUKPOBBIHOB Pe UM

BaTe C Ma/lku napueHLa anyMmmHneBo ¢ponmo. DonmnoTo
He 6uBa Aa JOKOCBA CTEHWTE Ha dypHarTa.

. CtaptupainTte padorara.

Cnen nonosuHata ot BPEMETO Ha pa3TornABaHe MOXeTe
[a cBannTe aslyMUHUMEBOTO G O/IMO.

. 3abenexka: Korato pasmpasasare Meco u NTuuu, ce

o6pasyBa TEYHOCT.

OTcTpaHeTe TeYHOCTTa NPK 0BPbBLLIAHE U B HUKAKbB Cy-
yan He A M3MNoN3BanTe U He NO3BONABANTE KOHTAKT C
APYTM XPaHWUTETHU MPOAYKTH.

. OT Bpeme Ha BpeMe pasbbpkBanTe win obpbliaiTe Ac-

TWATA eduH 0O ABa MbTU.
MHorokpaTHo oGbpHETE rONEMUTE MapuyeTa.

. 3a [Ja ce uU3paBHW Temneparypara, OCTaBeTe pa3mpase-

HuTe AcTuA ok. 10 go 20 MUMHYTK Npu cTanHa Temneparty-
pa.

Cnen TOBa MOXETE [a M3BaAMTE BbTPELHOCTUTE Ha MTH-
umMTe. Mecoto MoxeTe Ja npoabmkuTe aa obpadoTsare
M CbC 3aMpaseHa BbTPELLHOCT.

CnasBaiiTe NpenopbKkUTe 3a HACTPOKMKa 3a pasmpasasaHe Ha Ob100K03aMpPaseHn ACTUA C MUKPOBBIHOB PEXUM.

fAcTtue Ternosr MukposbnHoBa mowy- [MpoAbRMUTENHOCT B

HOCT BbB BaToBe MWH
Llenv napueTta Tenewwko, ropexao nam cenHcko 800 1. 180 1. 15
MECO CbC UM 6e3 KOCTH 2. 90 2.10-20
Llenn napueta Tenewko, ropexao nav ceuHcko 1000 1. 180 1. 20
MECO CbC UM 6e3 KOCTH 2. 90 2.15-25
Llenn napueta Tenewko, ropexao nav cemHcko 1500 1. 180 1. 30
MECO CbC UM 6e3 KOCTH 2. 90 2.20-30
[TapueTa unun peseHn oT Tenewko, roeexao uan 200 1. 180 1.2
CBMHCKO MECO 2. 90 2.4-6
[lapueTa wan pesenn ot Tenewko, roeexao nav 500 1. 180 1.5
CBMHCKO MECO 2. 90 2.5-10
[MapueTa nnm pesenn ot Tenewko, roeexao man 800 1. 180 1.8
CBMHCKO MECO 2. 90 2.10-15
CmeceHa kaiima 22 200 90 104
CmeceHa kaiima 2? 500 1. 180 1.54

2. 90 2.10-15
CmeceHa kaiima 2? 800 1. 180 1. 84

2. 90 2.10-20
MTUUM MK YacTu OT NTULM ° 600 1. 180 1.8

2. 90 2.10-20
MTUUM MK YacTr OT NTULM 1200 1. 180 1. 15

2. 90 2.10-20
PubeHo ¢une, pubeH KOTeT unu wanbu pudas 400 1. 180 1.5

2. 90 2.10-15
3enenuyum, Hanp. rpax 300 180 10-15
Mnonose, HanNp. MaanHu ® 300 180 7-10°8
Mnonose, HanNp. MaauHu ® 500 1. 180 1. 86

2. 90 2.5-10
Macno, pasronasaHe ’ 125 1. 180 1.1

2. 90 2.2-3
Macno, pastonasaHe’ 250 1. 180 1. 1

" Mpu 0BpbLiaHETo OTAeNeTe pasMpaseHUTe YacTi eaHa oT gpyra.

2
3

3ampasaBanTe ACcTMATa NI0CKO.

OTcTpaHeTe Beue pasMpaseHoTo MeCo.

4 OBpbliaiTe ACTMETO MHOTOKPATHO.

® Otgenere pasmpaseHuTe YacTu eaHa ot gpyra.

5 MepuroanuHo pasdbpkeaiTe BHAMATEHO ACTUETO.
7 OTcTpaHeTe U3LAN0 onakoskara.
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fAcTHe TernoBTr MukposbnHoBa mowi- [MpoABAKUTENHOCT B

HOCT BbB BaToBe MUH

2. 90 2.3-4
Xnaé uyan 500 1. 180 1.6

2. 90 2.5-10
Xnaé uan 1000 1. 180 1. 12

2. 90 2.10-20
CnagkuL, cyx, Hanp. Kekc 2 500 90 10-15
CnagkuL, cyx, Hanp. Kekc 2 750 1. 180 1.5

2. 90 2.10-15
CnagkuLl, coueH, Hanp. ¢ nioaose uau ussapa' 500 1. 180 1.5

2. 90 2.15-20
Cnagkwlu, coyeH, Hanp. ¢ nnoaose uv ussapa’ 750 1. 180 1.7

2. 90 2.15-20

BHUMAHUE

14.4 3arpfaBaHe

C Bawwusa ypen moxeTe fa 3arpAasarte ACTUA.

3arpsABaHe Ha ACTUA

N NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocCT OT usrapaHua!

3arpatnte xpaHu otaasat TonavMHa. CbaoBeTe morar aa ce

HaropeLuAr.

» BuHarv nssaxgante NpuHaOneXHOCTUTE UM CbOOBETE C
TOMN/I03alUMTHU PbKaBWLM OT KamepaTa.

N NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocCT OT usrapfHe ¢ ro-
pelua soga!
Mpun 3arpAaBaHe Ha TEUYHOCTM MOXe [a Ce CTUrHe [0 3aba-
BEHO KunBaHe. ToBa e peye, Ye Temnepartypara Ha Kunsa-
He ce gocTura 6e3 oBpagyBaHe Ha TUMUYHUTE MexypueTa.
Tpabsa ga ce BHMMAaBa M Npu cnado paskiallaHe Ha cbaa.
lopelljaTa TEYHOCT MOXe BHE3arHo Aa KUMHe v Aa ce pasr-
pBbCHE.
» [lpu 3arpaBaHe BUHArKM NOCTaBAWTE MbXULa B cbaa. Taka
ce nsbnarea 3ab6aBeHOTO KuMnBaHe.
be

AKO MeTan AOKOCBa CTeHaTta Ha kamepara, Bb3HMKBAaT UCK-

pW, KOMTO MOraT [a NoBpeaAT ypeaa wiv Ja paspyliar BbT-

PELIHOTO CTbK/I0 Ha Bparara.

» MeTanuTe, HanpuMep abkuua B Yalla, TpadBa Aa 6baat
Ha pPascToAHWE OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHUTE Ha Kamepa-
Ta M OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha BpaTaTa.

1. MisBageTe rotoBuTe ACTMA OT OMakoBKaTa M r'v nocraBeTe
B MNOAXOAALL 38 MUKPOBBL/IHOBA GypHa ChA.

2. PasnpenenanTte ACTMATA MIOCKO B CbAa.

3. MokpwvBaliTe ACTMATA C NOAXOAALL Kanak, Y4HWMA WK cne-
uManHo ¢oMo 3a MUKPOBbB/IHOBA dypHa.

4. CtaptupaiTe padoTaTa.

5. MexayBpeMeHHO MHOrokpaTHO 0BbpHeTe un pasdbp-
KanTe AcTUATA.
PasnnuHn KOMMNOHEHTU Ha ACTMATA Morar Ja ce sarpasat
pasnMyHo OBbPS3O.

6. [NpoBepABaKnTe TeMnepatypara.

7. 3a [a ce U3paBHKU TemnepartypaTa, ocTaBeTe 3arpATUTe
ACTMA OK. 2 A0 5 MUHYTV MpK cTalHa Temneparypa.

3arpaBaHe Ha AbN60OKO3ampa3eHU ACTUA C MUKPOBBITHH
CnasBalTe NpenopbkuTe 3a HACTpoKKa 3a 3arpaBaHe Ha Ab100KOo3aMpaseHn ACTUA C MUKPOBB/IHOB PEXMUM.

fActune Ternosr MukpoBbnHoBa mowy- [poABLIKUTENHOCT B
HOCT BbB BaTOBe MUH
MeHto, AcTMe B uMHKA, roToBO AcTMe ¢ 2-3 kom- 300 - 400 600 8-11
NMOHEHTH
Cyna 400 600 8-10
AxHuA 500 600 10-13
Pe3eHnun nnn napueta Meco B coc, Hanp. rynaw 500 600 12-17°8
3anekaHKku, Hanpumep nasaHa, KaHeI0HU 450 600 10-15
FapHUTYpK, Hanp. opus, nacra* 250 600 2-5
FapHUTYpK, Hanp. opus, nacra * 500 600 8-10
3eneHuyum, Hanp. rpax, 6PoKou, MOpKoBw ° 300 600 8-10
3eneHuyum, Hanp. rpax, 6pPoKosu, MOPKoBH ° 600 600 14-17
CnaHak cbc cmeTaHa® 450 600 11-16

OTnenete napyeTtarta cnagkull e4HO OT ApYro.

[oBaBeTe Manko TeYHOCT KbM ACTUETO.
B cbaa nobaseTte Boga KOMKOTO [Ja NMOKPUE ObHOTO.
Mpuroteete AcTeTo 6e3 foBaBAHe Ha Boaa.

[ I B N R N

Mpu pas3bbpkBaHe oTAeNeTe napyerata Meco eaHo oT APYro.

PasmpasnaBaiite camo cragkuiim 6es rnasypa, cMeTaHa, XXefaTuH WM KPeM.
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3arpﬂBaHe C MUKPOBBJIHOB PEXUM

CnasBaiiTe NpenopbkuTe 3a HACTPOMKA 3a 3arpABaHe C MUKPOBBIHOB PEXUM.

fActune KonuuectBo MukposbnHoBa mowy- [poABAKUTENHOCT B
HOCT BbB BaToBe MWUH

Hanutku '’ 200 mn 800 2-328

Hanutku '’ 500 mn 800 3-428

Bebelwka xpaHa, Hanp. OyTWIKK ¢ MAAKO * 50 mn 360 npuon. 0,558

Bebelwka xpaHa, Hanp. OyTWIKK C MAAKO * 100 mn 360 npuon. 158

Bebelwka xpaHa, Hanp. OyTWIKK ¢ MAAKO * 200 mn 360 1,556

Cyna 1 vawa 200r 600 2-3

Cyna 2 vaum 400r 600 4-5

MeHto, ACTME B UMHMA, rOTOBO ACTHE C 2-3 KoM-  350-500 r 600 4-8

MOHEHTH

Meco B coc’ 500r 600 8-11

AxHmA 400r 600 6-8

AxHmA 800r 600 8-11

3enenuyum, 1 nopuma® 150r 600 2-3

3eneHuyum, 2 nopumu® 300r 600 3-5

14.5 TecTOBH AiCcTUA

Tesun nperneau ca N3roteBeHn 3a TeCtoBn MHCTUTYTH, 3a Aa

€ MO-/IECHO TeCTBaHETO Ha ypeaa cbriacHo EN

foTBeHe C MUKPOBDBJIHOB Pe UM

60350-1:2013 pecn. IEC 60350-1:2011 n cbrnacHo ctak-
napt EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

fAcTHe

MukpoBbnHoBa MOLL-

HOCT BbB BaToB€

MpoabnMUTENHOCT B
MUH

YKasaHue

ArueHo mnako, 750 r 1. 360 1.12-17 [MocTtaBeTe nupekcHa popma 20 X
2. 90 2.20-25 25 CcM BbpXy BbpTALLaTa Ce UMHKA.
[MananwnaH 600 8-10 MoctaBeTe nupekcHa ¢opma G 22
CM BBbPXY BbpTALlaTa CE UMHUA.
Pyno ot kavma 600 20-25 MocTaBeTe nuMpekcHa ¢popma BbpXy

BbpTALLaTa Ce YnMHUA.

Pa3Mpa3ﬂBa|-|e C MUKPOBBJIHOB PEXUM

Mpenopbku 3a HACTPoWKa 3a pasmMpasABaHe C MUKPOBBIHOB PEXMM.

fAcTHe MukposbnHoBa mowy- [poAbNMKUTENHOCT B YKasaHue
HOCT BbB BaToBe MMH

Meco 1. 180 1.5-7 lMocTaBeTe NMpekcHa ¢opma & 22
2. 90 2.10-15 CM BbpPXY BbpTALlATA CE YMHKUA.

JobaBeTe nbxuua B YallaTa.
He nperpaBanTe ankoxo/HUTE HaMWTKK.
[MpoeepsABanTe ACTMETO NEPUOANYHO.

HenpeMeHHO NpoBepABanTe TemnepaTypara.
[Tapueta Meco pasgenexu.
JobaBeTe Manko TEUHOCT KbM ACTUETO.
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PbkoBoacTBO 3a MOHTaX bg

15 PBbKOBOACTBO 3a MOHTaX

CnasBanTe Tasun nHdopMauma NpuM MOHTaXa Ha ypeaa.

mm
+—r

15.1 CurypeH MOHTaX

CnagsBaiiTe Teaun ykasaHua 3a 6e30mnacHoCT, KO-
rato MoHTMpare ypefa.

= CaMO Npu Ka4yeCTBEHO BrpaxaaHe CbriacHo
MHCTPYKLUMATA 3@ MOHTaX CE rapaHTupa curyp-
HocTTa npu padoTa. MHCcTannpallmMAT e OTroBo-
peH 3a 6e3ynpeyYyHoTo GYHKLUMOHUPAHE Ha MAC-
TOTO Ha NOCTaBAHE.

m [lpoBepeTe ypeaa cnen pasonakoBaHeTo. [pu
TPAHCNOPTHM NOBPEAM HE BK/IHOUBAWTE.

= CBasnieTe OT Kamepara v OT BpaTata OnakoBbY-
HMA MaTepuan 1 061enBaloTo GpoaMo nNpeau
BbBEXAAHE B ekcnjoaTauuma.

® Hukora He OTCTpaHABaWTe NPO3padYHoTo Go-
MO OT BbTPELLHAaTa cTpaHa Ha BparaTta.

= CnasBanTte MOHTaXHUTE MHCTPYKLIMK 3a MOH-
TaX Ha akcecoapuTe.

» MebenuTe 3a BrpaxaaHe TpadBa Aa ca yCToM-
unBM Ha Temnepatypu 0o 95 °C, a rpaHuyeLlu-
Te nNpeaHu Yactn Ha mebenu - Ha TemnepaTypu
no 70 °C.

® YpenbT Aa He ce MOHTMpa 3a4 AeKopaTuBHa
Bpara unu Bpara Ha wkad. Hanvuye e onac-
HOCT OT nperpaBaHe.

= /I3BbpLUIETE BCUYKKM AEMHOCTM MO M3PA3BAHE Ha
mebenute npean nocraBaHeTo Ha ypeaa. OTc-
TpaHeTe CcTpyXkuTe. OTCTpaHeTe CTPYXKUTE, Te
mMorar aa 3acTpallaTr GyHKUMOHUPAHETO Ha
eNeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH.

= Camo cneunannanmpaH eKCnepTeH NepcoHarn
MOXe [a CBbp3Ba ypeaa 6e3 wekep. MNpu nos-
peav nopaan HenpaBwW/HO CBbP3BaHE NPaBOTO
Ha rapaHuua otnaaa.

/A NPEQYNPEX AEHUE — OnacHoCT oT Hapa-
HABaHe!

YacTtute, KOMTO MO BPEME HA MOHTaXa ca [J0C-
TbMHKW, MOraT Aa ca ¢ ocTpu pbOoBe U Aa JoBe-
[aT [0 nopAsBaHe.

» HoceTe 3aluTHN PbKaBULM.

/N NPEQYNPEX OEHUE — OnacHocT oT no-

wap!

YnoTtpebarta Ha yab/ikeH kaben 3a cBbp3BaHe

KbM MpexaTa v HepaspelleHu agantepu npeac-

TaBNABa OMAaCHOCT.

» He nanonseante paskJoHUTENN UK YOb/DKUTE-
JN.

» M3nonssanTe camo paspelleHn OT NPOU3BOaN-
TenAa afgantepu 1 kabenu 3a cBbp3BaHe KbM
Mpexara.

» AKO kabenbT 3a CBbP3BaHEe KbM MpexaTta e
TBbPAE KbC M HE € Ha/MuyeH No-aAbbr kabden 3a
CBbp3BaHE KbM MpexxaTa, Ce CBbPXeTe CbC
cneunanuampaHa ¢upma 3a eeKTPOTEXHNYEC-
KW yCcnyru, 3a aa agantvparte gomallHarta pas-
npenenuTenHa Mpexa.

15.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

3a 1a MOXeTe CUIrypHO [la CBbpXXeTe ypeaa enekTpUUYecky,
cnasBaKnTe Tesu ykasaHua.

VAN NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHoCT OT TOKOB yaap!
HekoMneTeHTHO U3BBPLLEHO UHCTa/IMpaHe NpeacTasnABa
OnacHoCT.

» CaMo efleKTPOTEXHUK MOXe [a NOCTaBA KOHTaKT WK Aa
CMeHA CBBbP3BallMA NPOBOAHWK MPU Ccrna3BaHe Ha pese-
BaHTHWTE NpeanuMcaHuA.

» Bkntouete ypena KbM MHCTaIMPaH B CbOTBETCTBME C
M3MCKBaHMATA 3aLUWUTEH €NEKTPUYECKN KOHTAKT.

» B cnyuan ue cneag MoHTaXa HAMa AOCTBLN A0 LWencena,
OT CTpaHaTa Ha MoHTaxa TpAdBa fla e Ha/uuyeH cenapa-
TOP 3a BCUYKM MOMOCK C KOHTaKTEH OTBOP OT MUHUMYM
3 mm. BauwmTaTa npy gonup TpAdBa [a ce rapaHTpa
upes BrpaxaaHeTo.

EneKTpruecKko cBbp3BaHe Ha ypeaa 6e3 WyKo
KOHTaKT

3abenexka: CaMo crieunanmanpaH eKcnepTeH NepcoHan
MOXe Ja CBbp3Ba ypeaa. [pu nospean nopaav Henpasusi-
HO CBbpP3BaHe NPaBOTO Ha rapaHuMA oTnaaa.

B nonoxeHata HeENoABMXXHO eNnekTpuyecka nHctanauuma
TpAbGBa Aa ce Brpaiu pasae/MTesIHo NpUcnocodneHn Chr-
NacHo pasnopeaduTe 3a MOHTaxX.

1. MoeHTnduumpanTte ¢pasarta U HeyTPasTHMAT NPOBOAHMK
("Hyna") B KOHTaKTa.
[Mpu NOrpeLwHo CBbP3BaHE YPeAbT MOXE [a CE NOBPEIM.
2. 3a HanpexeHWeTo BX. TuNoBaTa Tabesnka.
3. CBbpXKETE XMUKUTE HA MPEXOBMA MPOBOAHUK CbI/IACHO
LBETOBOTO KOAMPAHE:
> )KB/TO-3€/1IEHO = 3alUMTEH NPOBOAHWK @
» CMHbO = HeyTpasneH ("Hynes") NPOBOAHMK
» kKadABO = ¢asa (BbHLEH NPOBOAHWMK)
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bg PbkoBOACTBO 3@ MOHTaX

15.3 OKoOMNNeKTOBKa Ha gocTaBKaTa

Cnep pasonakoBaHeTo NpOBEpPeTe BCUUKM YacTK 3a LETH,
NOMYYEeH NPKU TPAHCMOPTUPAHETO, U KOMMIEKTHOCTTA Ha
JocTaBkara.

it Q
58

15.4 Llka¢ 3a BrpamgaHe
TyK e OTKpUeTe ykasaHua 3a OesonaceH MOHTax.

BHUMAHUE

CTpyXkuTe morar aa Bnowart GyHKLMATA Ha eNeKTPUYECKm-

Te KOMMOHEHTH.

» MaBbpLIETE BCUUKKM JEWHOCTH NO U3pA3BaHe Ha Mebenu-
Te Npeau NOCTaBAHETO Ha ypena.

» OTCTpaHeTe CTPYXKHUTE.

QO

= MuHMManHaTa BUCOUMHA Ha BrpaxkgaHe Bb3nmnaa Ha 850
MM,

= |llkadpbT 3a BrpaxaaHe He TpAOBa Aa UMa 3aaHa CTeHa
3ag ypena.

= [IpouenuTe 3a NPOBETPEHUE U CMyKaTE/IHUTE OTBOPU HE
TpAabBa ga ce nokpuear.

= MeOenute 3a BrpaxmgaHe TpAadBa [a ca YCTOWUMBK Ha
TonavHa go 90 °C, a rpaHuyelMTe NpeaHn YyacTu Ha Me-
6enu - no 65 °C.

= Toau ypea He e NoaAxoAALl 3a MOHTUPAHE B KyXHEHCKK
wkagp 6es3 ApbXKKa C OTBECHa NacTHa 3a XBallaHe.

15.5 MoHTaMHU pasmepyu BbB BUCOK LLUKa¢
cnasBanTe MOHTaXXHUTE pasMepu 1 pascToAHMATa 3a 6e30-
MacHOCT BbB BUCOKHMA LKad.

50 35+
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3
=
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15.6 MoHTHUpaHe Ha ABa ypeaa eaAvH Haq
Apyr

BawwmaT ypea moxe oa ce MOHTMPA M Haa Wiy noa apyr
yped. Cnassante MOHTaXHUTE PasMepKU M ykazaHuaA npwu
MOHTaX Ha ypeau eavH Haa APyr.
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3a NpoBeTPeHNEe Ha ypeauTe MexaMHHUTE abHa TpAdBa Aa
“MaT BEHTUNALMOHEH U3PES.

3a ga rapaHTMpaTte 40CTaTbyHO MPOBETPEHME Ha ABaTa
ypena, e HyXXeH BEHTWIaLUMOoHeH OoTBOP OT MmH. 200 cm? B
30HaTa Ha ocHoBarta. 3a LenTa uspexete GneHaarta Ha Lo-
Kb/la WM NOCTaBETE PELIETKA 3a MPOBETPEHNE.

TpabBa ga ce BHMMaBa CMAHATa Ha Bb3dyxa [a Ce rapaHTu-
pa CbrnacHo ckuuara.

——

|y

BrpaxganTte ypeante camo TOKOBA BUCOKO, e AOMbAHK-
TENHWAT akcecoap Aa Moxe 6e3npodneMHO Aa ce U3Bax-
aa.

15.7 MNoaroToBKa Ha BUCOKMUA WIKad

1. YcTaHoBeTe aebenuHarta Ha cTteHaTa Ha lwkadpa. @
Kbm nebenvHarta Ha cteHarta e 3ajaaeHa X CTOMHOCT.

2. 3abenexka: Tasn CTOMHOCT OTroBapA Ha PasCTOAHWETO
OT JO/HMA OTBOP Ha NpuUCbheauHWTeNHarta nioya ao Ab-
HOTO Ha WkKada 3a BrpaxaaHe.
3aBuiiTe NpUcbeanHUTENHATA N/10Ya KbM BUCOKKUA LWIKAD.
®
[Mpu TOBa cna3BanTe ycTaHOBeHATa X-CTOMHOCT.
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15.8 MoHTUpaHe Ha ypena

1. 3akpeneTe pasaaneunTenute BbPXy ypena cropes aede-
/iMHaTa Ha cTeHara.
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2. 3abenexkKa: He s3axsawaiTe wv npumMnBaniTe cBbLP3Ba-

LUMA NPOBOAHMK.

PbkoBoactso 3a MmoHTax bg

4, [poBepeTe Pa3CTOAHUETO A0 ChCeOHWUTE YPEeau.

r— ]

min. 3mm & o

(e}
1
[

- —

——
—_— |

Pa3cTtoAaHWeTo A0 cbceHWTe ypean TpAdBa da e MUHU-
MyM 3 MM.

5. CBaneTte OT kKamepara v OT BpaTaTa OnakoBbYHWA MaTe-
pvan u 061ensauoTo Gosmo.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

m Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrafi instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau Tnmanarii acestora urmatorului proprie-
tar.

= Nu este permisa punerea in functiune a apa-
ratului daca acesta a fost deteriorat in timpul
transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat numai utilizarii inte-
grat in mobilierul de bucatarie. Respectati in-
structiunile speciale de montaj.

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi
efectuata numai de catre personal de speciali-
tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-
ma unei conectari eronate, dreptul de garantie
este anulat.

Numai la montajul regulamentar corespunzator
instructiunii de montaj este garantata siguranta
la utilizare. Instalatorul este responsabil pentru
functionarea ireprosabila la locul de instalare.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prepararea de alimente si bauturi.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

® in cazul uzului casnic si al utilizarilor similare,
de exemplu: in bucatariile pentru angajatii
din centrele comerciale, birouri si alte dome-
nii comerciale; in medii agricole; de catre cli-
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entii din hoteluri si alte cladiri rezidentiale; in
pensiuni cu mic dejun inclus.
® pand la o inaltime de pana la 4000 m dea-
supra nivelului marii.
Acest aparat este in conformitate cu standar-
dul EN 55011, respectiv CISPR 11. Acesta es-
te un produs din grupa 2, clasa B. Grupa 2 in-
seamna ca microundele sunt generate in sco-
pul incalzirii alimentelor. Clasa B indica faptul
ca aparatul este adecvat pentru uzul casnic.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 15 ani si de persoane cu capacitafi
fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intrefinerea realizata de catre utili-
zator nu trebuie facuta de copii, in afara de ca-
zul in care ei au varsta de 15 ani si mai mari i
sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Obiectele inflamabile depozitate in interiorul

cuptorului se pot aprinde.

» Nu depozitati niciodata obiecte inflamabile in
interiorul cuptorului.



» Daca se degaja fum, opriti aparatul sau
scoateti stecherul din priza si lasati usa apa-
ratului Tnchisa pentru a stinge eventualele fla-
cari.

Resturile libere de alimente, grasimea si zea-

ma de friptura se pot aprinde.

» Tnainte de functionare, indepartati murdariile
grosiere din interiorul cuptorului si de pe ac-
cesorii.

Supraincalzirea aparatului poate duce la incen-

diu.

» Nu montati niciodata aparatul in spatele unei
usi decorative sau de mobilier.

/N AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Accesoriile sau vesela vor deveni foarte fier-
binti.

» Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cup-

torului se pot aprinde. Usa aparatului poate ex-

ploda. Se pot degaja vapori fierbinti si flacari
explozive.

» Turnati peste alimente numai cantitati mici
de bauturi cu continut ridicat de alcool.

» Nu incalziti bauturi spirtoase (= 15% vol.) in
stare nediluata (de exemplu, pentru a le tur-
na lana sau peste alimente).

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

/N AVERTISMENT - Pericol de oparire!

Tn timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

La deschiderea usii aparatului poate iesi abur

fierbinte. In functie de temperatura, aburii pot fi

uneori greu de observat.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

» Tineti copiii la distanta.

Apa din interiorul fierbinte al cuptorului poate

duce la formarea de aburi fierbinti.

» Nu turnati niciodata apa in interiorul cuptoru-
lui fierbinte.

AA AVERTISMENT - Pericol de ranire!

In cazul in care este zgéariat, geamul usii apa-

ratului se poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi sau
raclete metalice ascutite pentru a curata ge-
amul usii aparatului, in caz contrar, suprafata
se poate zgaria.

Balamalele usii aparatului se misca la deschi-

derea si inchiderea usii si va puteti prinde ma-

na.

» Nu introduceti méainile in zona balamalelor.

Siguranta ro

Crapaturile, cioburile sau fisurile in platanul ro-

tativ din sticla sunt periculoase.

» Nu loviti niciodata obiecte dure de platanul
rotativ.

» Manevrati platanul rotativ cu grija.

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cup-

torului se pot aprinde, iar usa aparatului poate

exploda si, eventual, ar putea cadea. Geamuri-
lor usii se pot crapa si sparge.

— "Prevenirea pagubelor materiale’,

Pagina 25

» Turnati peste alimente numai cantitati mici
de bauturi cu continut ridicat de alcool.

» Nu incalziti bauturi spirtoase (= 15% vol.) in
stare nediluata (de exemplu, pentru a le tur-
na lana sau peste alimente).

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
Reparatiile executate incorect sunt periculoa-
se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai
piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la
retea al acestui aparat, acesta trebuie inlocu-
it de catre producator, de catre serviciul sau
pentru clienti sau de catre o persoana califi-
cata in mod similar, pentru a evita pericolele.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare

electrica este periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu surse de caldu-
ra sau cu componentele fierbinti ale aparatu-
lui.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu varfuri sau mu-
chii ascultite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau
modificarea cablului de alimentare electrica.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizafi pentru curatarea aparatului apara-
te de curatat cu jet sub presiune sau cu jet
de abur.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimenta-

re de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizafi niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fi-
suri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
reteaua de alimentare electrica. Scoateti in-
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ro Siguranta

totdeauna din priza stecherul cablului de ali-
mentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare elec-
trica este deteriorat, scoateti imediat steche-
rul din priza sau decuplati siguranta din cutia
Cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.

- Pagina 35

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

1.5 Cuptor cu microunde

CITITI CU ATENTIE INFORMATIILE MPORTAN-
TE PRIVIND SIGURANTA S PASTRATI LE IN
VEDEREA CONSULTARII ULTERIOARE

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Alte utilizari ale aparatului decat cea prevazuta

sunt periculoase si pot provoca pagube. De

exemplu papucii de casa, pernele medicinale
cu cereale incalzite se mai pot aprinde si dupa
cateva ore.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte in interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bureti,
lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizati aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

Alimentele, ambalajele si recipientele in care

se afla acestea se pot aprinde.

» Nu incalzifi niciodata alimente in ambalaje
izoterme.

» Nu incalziti niciodata fara supraveghere ali-
mente in recipiente din plastic, hartie sau al-
te materiale inflamabile.

» Nu setati niciodata o putere sau o durata ex-
cesiv de mari la cuptorul cu microunde.
Orientati-va dupa indicatiile din aceste instru-
ctiuni de utilizare.

» Nu uscali niciodata alimentele in cuptorul cu
microunde.

» Alimentele cu continut scazut de apa, de
exemplu, painea, nu trebuie niciodata
dezghetate sau incalzite la o treapta de pute-
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re prea mare a microundelor sau pentru un
timp prea indelungat.

Uleiul alimentar se poate aprinde.

» Nu incalziti niciodata exclusiv ulei alimentar
la cuptorul cu microunde.

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!
Lichidele sau alte alimente aflate in recipiente

inchise etans pot exploda cu usurinta.

» Nu incalziti niciodata lichide sau alte alimen-
te in recipiente inchise etans.

/N AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Alimentele cu coaja sau pielita dura pot plesni
exploziv in timpul, sau chiar dupa incalzire.

» Nu preparati niciodata oua in coaja si nu in-
calziti oua fierte tari in coaja.

» Nu preparati niciodata scoici sau crustacee.

» In cazul oudlor ochi sau al oudlor in pahar,
trebuie ca mai intai sa intepati galbenusul.

» In cazul alimentelor cu coaja sau invelis tare,
de exemplu, mere, rosii, cartofi sau carna-
ciori; coaja poate crapa. Inainte de incalzire,
intepati coaja sau invelisul.

Caldura nu se distribuie uniform in mancarea

pentru bebelusi.

» Nu incalziti niciodata alimentele pentru bebe-
lusi in vase inchise.

» Indepartati intotdeauna capacul sau tetina.

» Dupa incalzire, amestecati sau agitati bine.

» Verificati temperatura inainte de a oferi man-
carea copilului.

Alimentele incalzite emit caldura. Vesela se

poate infierbanta foarte puternic.

» Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

In cazul alimentelor inchise intr-un ambalaj

etans, ambalajul poate crapa.

» Respectati intotdeauna specificatiile de pe
ambalaj.

» Scoateti intotdeauna preparatele din interio-
rul cuptorului utilizand o manusa de bucata-
rie.

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

/N AVERTISMENT - Pericol de oparire!

In cazul incalzirii lichidelor, este posibila intarzi-
erea fierberii. Aceasta inseamna ca se atinge
temperatura de fierbere fara sa se produca bu-
lele tipice de vapori. Actionati cu atentie chiar
si in cazul unei miscari mici a vasului. Lchidul



fierbinte se poate revarsa brusc si poate fi im-

proscat.

» La incalzire, puneti intotdeauna o lingura in
vas. In acest fel, evitati fenomenul de intarzi-
ere a fierberii.

v X

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Vesela neadecvata se poate sparge. Vesela

din portelan si ceramica poate avea orificii fine

in ménere si capac. In spatele acestor orificii,

exista cavitati. Umiditatea care patrunde in ca-

vitati poate provoca spargerea veselei.

» Utilizati numai vesela adecvata pentru micro-
unde.

In cazul function&rii cu microunde, vesela si re-

cipientele din metal sau vesela cu ornamente

metalice pot genera scantei. Aparatul poate

suferi deteriorari.

» In cazul functionarii doar cu microunde, nu
utilizati niciodata recipiente din metal.

» Utilizafi numai vesela adecvata pentru micro-
unde.

Prevenirea pagubelor materiale ro

A\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
Aparatul functioneaza cu tensiune inalta.
» Nu Tnlaturati niciodata carcasa.

A\ AVERTISMENT - Pericol de afectare gra-

va a sanatatii!

In cazul curatarii necorespunzatoare, suprafata

aparatului poate suferi deteriorari, durata de vi-

ata a aparatului se poate reduce si pot rezulta

situatii periculoase, de exemplu, iesirea energi-
ei produse de microunde.

» Curatati cu regulariztate aparatul si indepar-
tati imediat resturile de alimente.

» Mentineti intotdeauna curate spatiul de coa-
cere, usa si balamaua.

— "Curatare si ingrijire", Pagina 32

Nu utilizati niciodata aparatul daca usa acestu-

ia este deteriorata. Este posibil ca energia pro-

dusa de microunde sa iasa.

» Nu utilizafi niciodata cuptorul daca usa aces-
tuia sau cadrul din plastic al usii prezinta de-
teriorari.

» Reparatiile trebuie efectuate numai de unita-
tea de service abilitata.

La aparatele fara carcasa este emisa energie

produsa de microunde.

» Nu indepartati niciodata carcasa.

» Pentru lucrari de intretinere sau reparatii,
chemati unitatea service abilitata.

2 Prevenirea pagubelor materiale

2.1 Generalitati

ATENTIE
Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cuptorului se
pot aprinde si pot provoca deteriorari permanente ale
aparatului. In cazul unei deflagratii, usa aparatului poate
exploda si, eventual, ar putea cadea. Geamurilor usii se
pot crapa si sparge. Din cauza formatii de subpresiune,
interiorul aparatului se poate deforma.

» Nu incalziti bauturi spirtoase (= 15% vol.) in stare ne-
diluata (de exemplu, pentru a le turna lana sau peste
alimente).

Umiditatea prelungita din interiorul aparatului determina

aparitia coroziunii.

» Indepartati prin stergere apa de condens dupa finali-
zarea fiecdrui proces de preparare.

» Nu pastrati pe termen lung alimente umede in interio-
rul cuptorului Inchis.

> Nu depozitali preparate in interiorul cuptorului.

In cazul utilizarii usii cuptorului pe post de suprafata de

asezare sau de depozitare, aceasta poate suferi deterio-

rari.

» Nu va urcatli, nu va asezati, nu agatati si nu sprijiniti
obiecte pe usa aparatului.

2.2 Cuptor cu microunde

Respectali aceste instructiuni atunci cand utilizati cupto-
rul cu microunde.

ATENTIE

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantd minima de 2 cm fata de peretii in-
teriori ai cuptorului si fafd de partea interioara a usii.

Vesela din aluminiu introdusa in aparat poate provoca

scantei. Aparatul se va deteriora prin formarea de scan-

tei.

» Nu utilizati vesela din aluminiu Tn aparat.

Functionarea aparatului fara alimente duce la suprasar-

cina.

» Nu porniti niciodata cuptorul cu microunde daca nu
exista preparate in interiorul acestuia. Exceptia o re-
prezinta un test scurt pentru vesela.
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ro Protectia mediului si economisirea

Prepararea multipla, succesiva de popcorn la microun-

de la o treapta de putere prea mare a microundelor

poate determina deteriorarea interiorului cuptorului.

» Lasati aparatul sa se raceasca timp de mai multe mi-

nute intre procesele de preparare.

Nu setati niciodatd o putere prea mare a microunde-

lor.

Utilizati o putere de maximum 600 W.

Asezali intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie

din sticla.

Prin scoaterea capacului, rezultatul procesului de prepa-

rare cu microunde este compromis.

» Nu scoateti niciodata capacul vasului aflat in interiorul
cuptorului cu microunde.

v

v

v

Indepartarea foliei transparente de pe partea interioara

a usii duce la deteriorarea usiii aparatului.

» Nu indepartati folia transparenta de pe partea interi-
oara a usii.

Patrunderea lichidului in interiorul aparatului poate dete-

riora sistemul de actionare al platoului rotativ.

» Supravegheali procesul de preparare.

» Folosili initial o durata mai scurtd, apoi mariti durata
daca este necesar.

» Nu folositi niciodata aparatul fara platanul rotativ.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni, aparatul dvs. va con-
suma mai putind energie electrica.

Ascundeti ceasul in modul cu consum redus de putere.
v In modul cu consum redus de putere, aparatul econo-
miseste energie.

Observatie: Conform directivei UE 2023/826 privind
proiectarea ecologicad, In modul oprit acest aparat se
afla intr-o alta stare. Acesta este denumit in continuare
mod cu consum redus de putere.

Chiar si atunci cand functia principala nu este activata,
aparatul are nevoie de energie pentru:

= Detectarea actionarii tastelor senzorilor

= Monitorizarea deschiderii usii

= Editarea orei (fara display)

Asadar, conform definitiei nu exista nici un ,mod oprit"
si nici un ,mod standby*, motiv pentru care este utilizata
denumirea Mod cu consum redus de putere. Pentru ma-
surarea modului cu consum redus de putere se aplica
EN IEC 60350-1:2023.

4 Cunoasterea

4.1 Panoul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setali toate fun-
cliile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la stadi-
ul de operare.

Observatie: in functie de tipul aparatului unele detalii
pot fi diferite de cele prezentate in imagine, de ex. cu-
loarea si forma.
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Cunoasterea ro

a usii

Sistemul de deschidere automata

Deschideti automat usa.

Camopurile tactile

Selectati funcitiile.

Tasta pentru ceas

Setati sau afisati ora.

Selectorul rotativ

Setati ora, durata si programele automate.

GREN =

Display-ul

Afiseaza ora si durata.

Selectorul rotativ

Cu selectorul rotativ modificati valorile de setare, care
sunt afisate pe display.

Selectorul rotativ este retractibil. Apasati pe selectorul
rotativ pentru al activa sau dezactiva.

Sistemul de deschidere automata a usii

Cand atingeti sistemul de deschidere automata a usii,
aceasta se deschide. Puteti deschide complet usa apa-
ratului In mod manual.

4.2 Modurile de incalzire

Observatii

= |n cazul unei pene de curent, sistemul de deschidere
automatd a usii nu functioneaza. Puteti deschide ma-
nual usa.

= Dacd deschideti usa aparatului in timpul procesului
de preparare, functionarea va fi intrerupta.

= Cand inchideti usa aparatului, procesul de functionare
nu continud automat. Trebuie sa porniti manual pro-
cesul de functionare.

» Dacd aparatul este deconectat pentru o perioadd mai
lunga de timp, usa aparatului se deschide cu intarzie-
re.

Aici este disponibild o prezentare generald a modurilor de incélzire. Aceasat cuprinde recomandari privind utilizarea

modurilor de Tncalzire.
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ro Inainte de prima utilizare

Simbol Nume Utilizare

90-900 Microunde

Decongelati, preparati sau incélziti alimente si lichide.

4.3 Suflanta de racire

Suflanta de racire se conecteaza si se deconecteaza
dupé cum este necesar.

In timpul functionarii cu microunde, interiorul cuptorului
ramane rece. Totusi, suflanta de racire se conecteaza.

Observatie: Suflanta de ré&cire poate continua s& fun-
clioneze si dupa ce aparatul a fost deconectat.

4.4 Apa de condens

In timpul procesului de preparare, in interiorul cuptorului
si pe usa acestuia se poate acumula apa de condens.
Acumularea apei de condens este un fenomen normal
care nu afecteaza functionarea aparatului. Indepartati
prin stergere apa de condens dupa finalizarea procesu-
lui de preparare.

5 Inainte de prima utilizare

Efectuati setarile necesare pentru prima punere in fun-
ctiune. Curatati aparatul si accesoriile.

5.1 Efectuarea primei puneri in functiune

Efectuati setdrile necesare pentru prima punere in fun-
ctiune. Curatati aparatul si accesoriile.

Observatie: Dupé conectarea la sursa de alimentare cu

energie electrica sau dupa producerea unei pene de cu-

rent este emis un semnal sonor, iar pe display sunt afi-

sate mai multe zerouri. Poate dura cateva secunde pana

la emiterea unui alt semnal sonor si pana cand puteti

seta ora.

1. Apasati pe C.

v Pe display apare 12:00. Lampa indicatoare de deasu-
pra ® se aprinde.

2. Setati ora cu ajutorul selectorului rotativ.

3. Apasati pe C.

5.2 Curatarea aparatului inainte de prima
utilizare

Tnainte de a prepara pentru prima dat& alimente cu aju-
torul aparatului, curatali interiorul acestuia si accesoriile.

1. Asigurati-va ca in interiorul cuptorului nu exista resturi
de ambalaj, accesorii sau alte obiecte.

2. Curatati suprafetele netede din interiorul cuptorului
utilizand o laveta moale, umeda.

3. Pentru a elimina mirosul specific de aparat nou, ster-
geti interiorul gol al cuptorului cu o solutie fierbinte de
apa cu detergent.

— "Curdatarea interiorului cuptorului”, Pagina 33

5.3 Montarea suportului rotativ

Utilizati aparatul numai cu suportul rotativ montat.

1. Asezati inelul rulant [@l in adancitura din interiorul cup-
torului.

2. Fixati suportul rotativ bl in piesa de antrenare [¢] din
centrul din spatiul interior al cuptorului.
3. Verifiocati daca suportul rotativ este fixat corect.

Observatie: Suportul rotativ se poate roti cétre stanga
sau catre dreapta.

6 Utilizarea de baza

6.1 Treptele de putere a microundelor

Aici gasiti o prezentare generala a treptelor de putere
ale microundelor si o recomandare privind utilizarea
acestora.

Puterea microunde- Utilizare

lor exprimata in wati

90 Decongelati alimente delicate.

180 Decongelati alimente si continuali
prepararea acestora.

360 Preparati carne si peste sau in-

calziti alimente delicate.
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Puterea microunde- Utilizare

lor exprimata in wati

600 Incalziti si preparati alimente.
900 Incalziti lichide.

Observatie

Puteti seta puterea microundelor pentru o anumita dura-
ta:

= 900 W pentru 30 de minute

= 600 W pentru 60 de minute

= 90 W, 180 W si 360 W pentru 99 de minute



6.2 Vesela si accesoriile adecvate pentru
microunde

Pentru a incalzi uniform alimentele si a nu deteriora apa-
ratul, utilizati vase si accesorii adecvate.

Observatie: Tnainte de a utiliza vase pentru cuptorul cu
microunde, respectati informatiile oferite de producatori.
Daca aveti dubii, efectuati o testare a vaselor.

Vase si accesotii

adecvate pentru utilizarea Rationament
in cuptorul cu microunde

Vase realizate din materia- Aceste materiale permit tre-
le termorezistente si adec- cerea microundelor. Vesela
vate pentru utilizarea in care nu este termorezisten-
cuptorul cu microunde: ta si se deterioreaza in ca-
= Sticla zul contactului cu microun-
= \itroceramica dele.
= Portelan
= Material plastic termore-
zistent
= Ceramica complet sma-
ltuita, fara fisuri

Tacamuri din metal Observatie: Pentru a evita

fenomenul de intarziere a fi-
erberii, puteti utiliza tacéa-
muri din metal, de exemplu,
o linguréa introdusa in pa-
har.

ATENTIE

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distan{d minima de 2 cm fata de peretii in-
teriori ai cuptorului si fatd de partea interioara a usii.

Neadecvate pentru utilizarea in cuptorul cu microun-
de

adecvate pentru utilizarea Rationament
in cuptorul cu microunde

Metalele nu lasa sa treaca
microundele. Alimentele se
incalzesc slab.

Vesela din metal

Vase cu decoratiuni din
aur sau argint

Decoratiunile din aur sau
argint pot fi deteriorate de
microunde.

Recomandare: Acest tip de
vesela trebuie utilizat numai
daca producatorul garan-
teaza caracterul adecvat al
veselei pentru utilizarea in
cuptorul cu microunde.

6.3 Testarea vaselor in ceea ce priveste
compatibilitatea cu cuptorul cu microunde

Verificali daca vasele sunt adecvate pentru utilizarea in
cuptorul cu microunde efectudnd o testare a acestora.
Aparatul poate fi pus in functiune cu functia de prepera-
re cu microunde si fara alimente numai in cazul testarii
vaselor de gatit.

Utilizarea de bazd ro

/N AVERTISMENT - Pericol de oparire!

Tn timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fierbinti.
» Nu atingetfi niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

1. Introduceti vasul gol in interiorul cuptorului.
2. Setafi puterea maxima a microundelor si ldsati apara-
tul sa functioneze timp de "2 - 1 minut.
. Porniti procesul de functionare.
4. Verificati mai multe aspecte privind vasul:
- Daca vasul este rece sau caldut, acesta este adec-
vat pentru cuptorul cu microunde.
- Daca vasul este fierbinte sau genereaza scantei, In-
trerupeti testarea acestuia. Vasul nu este adecvat
pentru utilizarea In cuptorul cu microunde.

w

6.4 Setarea microundelor

ATENTIE

Functionarea aparatului fara alimente duce la suprasar-

cina.

» Nu porniti niciodata cuptorul cu microunde daca nu
exista preparate in interiorul acestuia. Exceptia o re-
prezintd un test scurt pentru vesela.

=) )

Recomandare: Pentru o utlizare optima a aparatului, va
puteti orienta dupa specificatiile din cadrul recomandari-
lor de reglare.

— "Procedati astfel", Pagina 35

1. Respectati instructiunile privind siguranta.
— Pagina 24

2. Instructiunile privind evitarea deterioréarilor.
— Pagina 25

3. Respectati indicatiile privind vasele si accesoriile
adecvate pentru utilizarea In cuptorul cu microunde.
— Pagina 29

4. Setali puterea doritd a microundelor cu ajutorul taste-
lor.

5. Reglati durata de preparare dorita cu ajutorul selecto-
rului rotativ.

Observatie: Dacé deschideti usa aparatului in timpul
functionarii acestuia, functia de microunde intrerupe pro-
cesul de preparare si opreste derularea setata a timpu-
lui. Daca inchideti usa aparatului, procesul de functiona-
re continua.

6.5 Modificarea duratei de preparare

Puteti modifica in orice moment durata.

» Reglati durata de preparare doritd cu ajutorul selecto-
rului rotativ.

6.6 intreruperea functionarii

1. Apasati pe Stop sau deschideti usa aparatului.

v Lampa indicatoare de deasupra Start se aprinde.

2. Pentru a continua modul de functionare, inchideti usa
aparatului si apasati pe Start.

6.7 Anularea procesului de functionare

» Apadasati de doua ori pe Stop sau deschideti usa si apa-
sati o data pe Stop.,
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ro Functia de memorie

7 Functia de memorie

Cu ajutorul functiei de memorie puteti salva setarea pen-
tru un anume fel de méncare si il puteti accesa oricand.

Recomandare: Utilizati functia de memorie daca gatili
frecvent un anumit preparat.

7.1 Memorarea unui program

Observatie

= Puteti stoca succesiv in memorie mai multe puteri
pentru microunde.
Programele automate nu pot fi stocate.

. Apasati pe M.

Lampa indicatoare de deasupra M se aprinde.

. Setali puterea doritd a microundelor cu ajutorul taste-
lor.

v Lampa indicatoare de deasupra tastei se aprinde, iar

pe display apare 1:00 min.

3. Reglati durata de preparare dorita cu ajutorul selecto-
rului rotativ.

4. Daca este necesar, selectali una dintre optiuni:
» Pentru a memora un program si a-l porni imediat,

apasati pe Start.

N C=

» Pentru a memora un program fara a-l si porni ime-
diat, apasati pe M.
v Cand aparatul porneste, pe display apare ora, iar
aparatul memoreaza setarea.

7.2 Pornirea functiei de memorie

Puteti porni foarte simplu programul memorat. Introdu-
ceti preparatul in aparat si inchideti usa acestuia.

1. Apasati pe M.

v Sunt afisate setdrile memorate.

2. Apasati pe Start.

7.3 intreruperea functionarii

1. Apasati pe Stop sau deschideti usa aparatului.

v Lampa indicatoare de deasupra Start se aprinde.

2. Pentru a continua modul de functionare, inchideti usa
aparatului si apasati pe Start.

7.4 Anularea procesului de functionare

» Apdsali de douad ori pe Stor sau deschideti usa si apa-
sali o data pe Stop.

8 Programele

Programele va permit sa preparati in interiorul aparatului
diferite alimente, iar setarile optime sunt selectate auto-
mat.

8.1 Setarea programului

1. Selectati programul.

2. Apasati in mod repetat pe [Pl pana cand pe display
este afisat numarul programului dorit.

v Lampa indicatoare de deasupra [Pl se aprinde.

. Apasali pe kg,

v Lampa indicatoare de deasupra kg se aprinde, iar pe
display apare greutatea propusa.

4. Setati greutatea alimentului cu ajutorul selectorului ro-
tativ.
Daca nu puteti introduce greutatea exacta, rotunjiti-o
crescator sau descrescator.

w

8.4 Decongelarea cu automatica programelor

5. Pentru a porni procesul de preparare, apasati pe Start.
v Derularea duratei de preparare este prezentata pe
display.
6. Deschideti usa aparatului daca, in timpul functionarii,
este emis un semnal sonor.
» Maruntiti, amestecati sau intoarceti alimentele.
» Inchideti usa aparatului.
» Apadasali pe Start.

8.2 intreruperea functionarii

1. Apasati pe Stop sau deschideti usa aparatului.

v Lampa indicatoare de deasupra Start se aprinde.

2. Pentru a continua modul de functionare, inchideti usa
aparatului si apasati pe Start.

8.3 Anularea procesului de functionare

» Apasali de doua ori pe Stop sau deschideti usa si apa-
satfi o data pe Stop.

Cu cele 4 programe de decongelare puteti decongela carne, carne de pasare si paine.

Program Aliment Vesela Interval de greutate in kg
PO1 Carne tocata deschis 0,20-1,00
P02 Bucali de carne deschis 0,20-1,00
P03 Pui, bucéti de pui deschis 0,40-1,80
P04 Paine deschis 0,20-1,00
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Decongelarea alimentelor cu programele
automate

1. Scoateli alimentele din ambalaj.

Congelati alimentele Tn pachete plate si portionate, la
-18 °C.

2. Cantariti alimentele.

Greutatea alimentelor este necesara pentru a putea
seta programul.

3. Asezati alimentele pe un vas plat, adecvat pentru mi-
crounde, de exemplu, pe o farfurie din sticla sau din
portelan.

Nu acoperiti cu capac.
4. Setafi programul. — Pagina 30

8.5 Prepararea cu programele automate

Setérile de baza ro

5. Observatie: La decongelarea carnii si carnii de pasa-
re se formeaza lichid.
Scurgeti lichidul cand intoarceti carnea si nu o folosili
in niciun caz si nu o aduceti in contact cu alte alimen-
te.

6. Desprindeti bucétile plate de carne unele de altele si
carnea tocata Tnhainte de a le |asa s& se decongeleze.

7. Lasatfi alimentul decongelat sa stea inca 10 pana la
30 de minute pentru a permite egalizarea temperatu-
rii.
Bucétile mari de carne trebuie lasate mai mult timp
decat cele mici. In cazul pasarilor, scoate maruntaiele
dupa decongelare.

8. Pregatifi mai departe alimentele, chiar daca bucafile
groase au eventual interiorul inca putin congelat.

Cu ajutorul celor 3 programe de preparare puteti pregati orez, cartofi sau legume.

Program Aliment Vesela Interval de Observatii
greutate in kg
P05 Orez Cu capac 0,05-0,20 = Pentru orez utilizati o forma mare, nalta.
= Nu folositi orez pentru fierbere.
= Pentru fiecare 100 g de orez adaugati o cantitate dubla
sau tripla de apa.
P06 Cartofi Cu capac 0,15-1,00 = Pentru cartofi natur, taiati cartofii proaspeti in bucati
mici si egale.
= Pentru fiecare 100 g de cartofi natur, adaugati o lingura
de apa si putind sare.
PO7 Legume Cu capac 0,15-1,00 = Cantariti legumele proaspete, curatate.

Taiali legumele n bucati mici si egale.
Pentru fiecare 100 g de legume, adaugati o lingura de
apa si putina sare.

Prepararea alimentelor cu programele
automate

1. Cantariti alimentele.
Greutatea alimentelor este necesard pentru a putea
seta programul.

2. Asezati alimentele pe un vas adecvat pentru microun-
de si acoperiti-l cu un capac.

3. Adaugati cantitatea de apa indicata pe ambalaj de
producator.

4. Setati programul. — Pagina 30

5. La finalizarea programului, amestecali preparatul inca
o data.

6. Lasati alimentul decongelat sa stea inca 5 pana la
10 minute pentru a permite egalizarea temperaturii.
Rezultatele prepararii depind de calitatea si de natura
alimentelor.

9 Setarile de baza

Puteti regla setarile de baza ale aparatului dupa cum es-
te necesar.

9.1 Prezentare generala a setarilor de baza

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra setdrile de baza si setdrile din fabricatie. Setarile de baza depind de dotarea

aparatului dvs.

Setare Selectie = Semnificatie

iSemnalul so- = On' Activati si dezactivati semnalul sonor al tastelor.

nor al tastelor = OFF Observatie: Semnalul sonor al tastelor este activ in Start si Stop,
¢ Modul Demo dEQ Activati sau dezactivati modul Demo.

! Setérile din fabricatie (pot fi diferite in functie de tipul aparatului)
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ro Curatare si ingrijire

Setare Selectie  Semnificatie

Observatie: Aparatul este deconectat. Puteti utiliza tastele si indicatoarele; tastele nu
functioneaza. Modul Demo este utilizat in principal in cadrul reprezentantelor.

9.2 Modificarea setarii de baza

Cerinta: Aparatul este deconectat.

1. Mentineti apasate Start si Stop timp de céteva secunde.

v Pe display apare prima setare de baza.

2. Apasali pe Start.

v Pe display apare valoarea actuala.

3. Cu ajutorul selectorului rotativ setati valoarea dorita.

4. Pentru a implementa setarea de baza, apasati pe Start.

5. Pentru a parasi setarea de baza, apdsati pe Stop.

6. Modificati setarea de baza £ cu ajutorul selectorului
rotativ.

. Pentru a modifica setarea de baza, apasati pe Start.

Pe display se aprinde setarea selectata.

. Cu ajutorul selectorului rotativ setati valoarea dorita.

. Pentru a implementa setarea de baza apasati pe Start.

10 Pentru a parasi setarea de bazd, apasati pe Ston.

11.Pentru a parasi meniul setarii de baza, apasati din
nou pe Stop,

Recomandare: Putefi modifica setarea in orice moment.

© o < N

9.3 Modificarea duratei semnalului

Céand deconectati aparatul, este emis un semnal sonor.
Puteti modifica durata de emitere a semnalului sonor.

» Mentineti apasat Start timp de aproximativ 6 secunde.

v Comutatli intre o durata scurta si una lunga a semna-
[ului.

v Aparatul preia durata semnalului si indica ora.

9.4 Setarea orei

Observatie: Dupa conectarea la sursa de alimentare cu

energie electrica sau dupa producerea unei pene de cu-

rent este emis un semnal sonor, iar pe display sunt afi-

sate mai multe zerouri. Poate dura cateva secunde pana

la emiterea unui alt semnal sonor si pana cand puteti

seta ora.

1. Apasati pe G.

v Pe display apare 12:00. Lampa indicatoare de deasu-
pra © se aprinde.

2. Setati ora cu ajutorul selectorului rotativ.

3. Apasati pe G.

9.5 Stingerea afisajului orei

Pentru a reduce consumul in modul cu consum redus
de putere al aparatului, puteti ascunde afisajul orei.
1. Apésati pe C.
2. Apasati pe Stop,
Pentru a afisa din nou ora, apdsati din nou pe O.

10 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pentru
o perioada indelungata de timp, curatafi-l si ingrijiti-l cu
atentie.

10.1 Produse de curatare
Utilizati numai produse de curatare adecvate.

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate pro-

voca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de cu-
ratat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

ATENTIE

Produsele de curdtare neadecvate pot deteriora supra-

fetele aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare ascutite sau abrazive.

» Nu utilizati produse de curatare care au un confinut
mare de alcool.

» Nu utilizati niciodata bureti din s&rma sau bureti abra-
Zivi.

» Nu utilizati produse speciale pentru curatare la cald.

» Utilizati solutii de curatare pentru sticld, raclete pentru
sticla sau produse de ingrijire pentru inox numai daca
acestea sunt recomandate in cadrul instructiunilor de
curatare ale anumitor componente.

Lavete din burete noi contin saruri care pot deteriora su-

prafetele.

» Spalali temeinic lavetele din burete noi inainte de utili-
zare.
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Produsele de curatare pentru fiecare tip de suprafata si
componenta sunt specificate in instructiunile de curatare
individuale.

10.2 Curatarea aparatului

Curatati aparatul conform indicatiilor pentru a evita dete-
riorarea diverselor componente si suprafete in urma cu-
ratarii necorespunzatoare cu produse de curatare nea-
decvate.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Resturile libere de alimente, grasimea si zeama de frip-

turd se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartati murdariile grosiere
din interiorul cuptorului si de pe accesorii.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

In cazul in care este zgariat, geamul usii aparatului se

poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi sau raclete
metalice asculite pentru a curata geamul usii aparatu-
lui, Tn caz contrar, suprafata se poate zgéaria.

1. Respectatli indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 32
2. Respectati indicatiile privind curatarea componentelor
aparatului sau suprafetelor acestuia.
3. Daca nu este specificat altfel:
» Curdatati componentele aparatului utilizand o solutie
fierbinte de detergent de vase si cu o laveta.



» Apoi uscati cu o lavetd moale.

10.3 Curatarea interiorului cuptorului

ATENTIE

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale interioru-

lui cuptorului.

» Nu utilizali sprayuri pentru cuptoare, agenti de curdta-
re abrazivi sau alte produse agresive de curafare
pentru cuptoare.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 32
2. Curatati cu o solutie fierbinte de apa cu detergent sau
apa cu otet.
3. In cazul depunerilor de murdarie persistente, utilizati
produse de curatare pentru cuptoare.
Nu aplicati niciodata produse de curafare pentru cup-
toare in interiorul cuptorului atunci cand acesta este
rece.
Recomandare: Pentru a elimina mirosurile neplacute,
incalzifi 0 cand cu apa cu céteva picaturi de zeama
de lamaéie timp de 1 pana la 2 minute la treapta de
putere maxima a microundelor. Pentru a evita intarzie-
rea fierberii, introduceti intotdeauna o lingura in vas.
. Stergeti cu o laveta moale interiorul cuptorului.
5. Lasati interiorul cuptorului s& se usuce cu usa acestu-
ia deschisa.

~

Curatarea suportului rotativ

1. Respectatli indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 32

2. Scoateti suportul rotativ.

3. Curdtati suportul rotativ cu o solutie fierbinte de apa
cu detergent de vase si cu o laveta moale.

4. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

5. Asezati la loc suportul rotativ.
Aveti grija ca suportul rotativ sa fie fixat corect.

10.4 Curatarea mastii din fata a aparatului

ATENTIE

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale partii

frontale a aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare pentru geamuri, racle-
te metalice sau raclete pentru geamuri.

» Pentru a evita corodarea suprafetelor frontale din
inox, indepadrtati imediat urmele de calcar, grasime,
amidon si albus de ou.

» Pentru curatarea suprafetelor din inox utilizati produse
de ngrijire speciale pentru inox, adecvate pentru su-
prafefe calde.

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 32

2. Curatati partea frontala a aparatului utilizadnd o solutie
fierbinte de detergent de vase si o laveta.
Observatie: Pot apérea diferente mici de culoare ale
partiii frontale a aparatului de la diverse materiale, de
exemplu, sticla, materiale plastice sau metal.

Curatare si ingrijire  ro

3. Aplicafi produsul de ingrijire pentru inox in strat subti-
re, cu o laveta moale pe partea frontala a aparatului.
Produsele de ingrijire pentru inox pot fi achizitionate
de la unitatile de service sau din comerful de speciali-
tate.

4. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

10.5 Curatarea panoului de comanda

ATENTIE

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale panoului

de comanda.

» Nu stergeti niciodata cu o laveta uda panoul de co-
manda.

1. Respectatfi indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 32

2. Curatati panoul de comanda cu o laveta din microfi-
bre sau cu o laveta moale, umeda.

3. Stergeti ulterior cu o lavetda moale.

10.6 Curatarea geamurilor usii

ATENTIE

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale geamuri-

lor usiii.

» Nu folositi raclete pentru geamuri.

1. Respectafi indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 32

2. Curatati geamurile usii utilizand o lavetd umeda si un
produs de curatare pentru geamuri.
Observatie: Umbrele de pe geamurile usii, care arata
ca niste dungi, sunt reflexii de lumina de la sistemul
de iluminare din interiorul cuptorului.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

10.7 EasyClean

Programul de curatare este o alternativa rapida pentru
curadtarea ocazionald a interiorului cuptorului. Programul
de curatare inmoaie depunerile de murdarie prin evapo-
rarea solutiei de apa cu detergent. Apoi, depunerile de
murdarie pot fi indepartate cu usurinta.

Setarea functiei de curatare

1. Turnali cateva picaturi de detergent intr-o cana cu
apa.

2. Pentru a evita intarzierea fierberii, asezati o lingura in
cana.

. Asezati cana in mijlocul interiorului cuptorului.

. Setali puterea microundelor la 600 W.

. Setati durata la 3 minute.

. Porniti microundele.

. Dupa expirarea duratei, lasati usa inchisa pentru inca
3 minute.

. Stergeti cu o lavetda moale interiorul cuptorului.

. Lasali interiorul cuptorului s& se usuce cu usa acestu-
ia deschisa.

NOoOOhAW
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ro Remediati defectiunile

11 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a contacta unitatea de service, consultati in-
formatiile privind remedierea defectiunilor. Astfel evitati cheltuielile inutile.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Reparatiile executate incorect sunt periculoase.
» Numai personalul de specialitate are dreptul de a executa reparatii ale aparatului.
» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de service abilitata.
— "Serviciul clienti", Pagina 35

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de
catre serviciul sdu pentru clienti sau de catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a evita pericolele.

11.1 Erori de functionare

Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functioneaza. Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
» Conectati aparatul la reteaua de curent.

Sigurania din panoul de siguranie s-a declansat.
» Verificali siguranta din panoul de sigurante.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Deficiente de functionare
1. Deconectati siguranta din tabloul de sigurante.
2. Reconectati siguranta dupa aproximativ 10 secunde.
v Daca eroarea a fost remediata prin acest procedeu, mesajul dispare. A
3. Daca anuntul apare din nou, contactati unitatea de service pentru clienti. In
acest caz, specificali cu exactitate mesajul de eroare.
— "Serviciul clienti", Pagina 35

Usa nu este inchisa complet.
» Verificali daca usa nu este blocata de resturi de alimente sau de corpuri strai-

ne.
Alimentele se incdlzesc mai incet Puterea microundelor este setata la o valoare prea mica.
decat de obicei. » Setati o putere mai mare a microundelor. = Pagina 29

In aparat a fost introdusa o cantitate mai mare decat de obicei.
» Setati o duratd mai lunga.
O cantitate dubla necesita un timp dublu.

Alimentele sunt mai reci decét de obicei.
» Amestecati sau Intoarceti ocazional alimentele.

Suportul rotativ zgarie sau alune- in zona suportului rotativ exista impuritati sau corpuri straine.

ca. » Curatati inelul rulant si adancitura din interiorul cuptorului.
Functionarea cu microunde se in- Aparatul are o defectiune.
trerupe. » Daca aceasta eroare apare in mod repetat, contactati serviciul de asistenta

pentru clienti.

Aparatul nu este in functiune. Pe  Domeniul de setdri a fost actionat accidental.
display este prezentata o duratd. » Apasati pe Stop.

Dupa setare, nu a fost apasat Start.
» Apasati pe Start sau stergeti setarea apasand pe Stop.

Pe display se aprind trei zerouri.  Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Setati din nou ora.
— "Efectuarea primei puneri in functiune”, Pagina 28

Pe afisaj este prezentat M. Este activat modul Demo.
» Dezactivali modul demonstrativ.
— "Setdrile de baza", Pagina 31
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Pe display apare mesajul E 3.
1. Opriti aparatul.

2. Asteptati 10 minute.

Defectiune la sistemul de deschidere automata a usii.

3. Porniti din nou aparatul.
» Daca aceasta eroare apare in mod repetat, contactati serviciul de asisten{a

pentru clienti.

12 Evacuarea ca deseu

12.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii prime
valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din
priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati Tn mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribuito-

rii comerciali de specialitate, dar si de la primaria sau
administratia locala.

B

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/UE in pri-
vin{a aparatelor electrice si electronice
vechi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o prelu-
are napoi, valabila in intreaga UE, si va-
lorificarea aparatelor vechi.

13 Serviciul clienti

Informatii detaliate despre perioada si conditiile de ga-
ranfie din tara dumneavoastra pot fi gasite, prin interme-
diul codului QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra de service abilitata
sau pe site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionati numarul de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoastra.
Datele de contact ale unitatii de service abilitate pot fi
gasite, prin scanarea codului QR, pe documentul anexat
referitor la contactele pentru service si conditiile de ga-
rantie, precum si pe site-ul nostru web.

Acest produs are surse de iluminat din clasa de efi-
cienta energetica G. Sursele de iluminat sunt disponibile
ca piese de schimb si trebuie inlocuite numai de un per-
sonal de specialitate instruit in acest scop.

Informatiile conform directivei (EU) 2023/826 sunt dis-
ponibile online la www.neff-home.com pe pagina de pro-

dus si pe pagina de service a aparatului dumneavoas-
trd, in sectiunea rezervata instructiunilor de utilizare si
documentelor suplimentare.

13.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie (FD)
se gasesc pe placuta de tip a aparatului.

Placuta cu date tehnice pe care se regasesc aceste nu-
mere este vizibild atunci cand deschideti usa aparatului.

€ =

E-Nr: FD: ZNr:

Type

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si numa-
rul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveti la indemana.

14 Procedati astfel

Pentru diverse preparate, gasiti aici setdrile corespunza-
toare, precum si cele mai bune accesorii si vase. Reco-
mandarile sunt speciale pentru aparatul dumneavoastra.

14.1 Procedati, preferabil, dupa cum
urmeaza

Observatie

= Recomandarile de reglare sunt valabile intotdeauna
pentru cuptorul rece si gol.

= Valorile de timp din prezentarile generale sunt valori
orientative. Acestea depind de calitatea si de natura
alimentului.

/N AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Alimentele cu coaja sau pielita durd pot plesni exploziv

in timpul, sau chiar dupa incalzire.

» Nu preparati niciodata oua in coaja si nu incalziti oua
fierte tari in coaja.

» Nu preparati niciodata scoici sau crustacee.

» In cazul oualor ochi sau al oualor In pahar, trebuie ca
mai intéai sa intepati galbenusul.

» In cazul alimentelor cu coaja sau invelis tare, de
exemplu, mere, rosii, cartofi sau carnéciori; coaja
poate crapa. Inainte de incalzire, intepati coaja sau in-
velisul.
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ro Procedati astfel

Alimentele Incélzite emit caldura. Vesela se poate infier-

béanta foarte puternic.

» Scoatetli intotdeauna accesoriile sau vasele fierbinti
cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

1. Tnainte de utilizare, scoateti din interiorul cuptorului
vasele care nu sunt necesare.

2. Selectati un aliment dorit din cadrul recomandarilor
de reglare.

3. Introduceti alimentele intr-un vas adecvat.

— "Vesela si accesoriile adecvate pentru microunde”,
Pagina 29

. Asezati vasul pe suportul rotativ.

5. Reglati aparatul conform recomandarilor de reglare.
Setatfi mai intai durata cea mai scurta. Daca este ne-
cesar, prelungiti durata. Daca in tabele sunt specifica-
te 2 valori de putere ale microundelor si ale duirate-
lor, setati mai intai prima valoare a puterii microunde-
lor si duratei, iar pe a doua setati-o dupa emiterea
semnalului sonor.

Daca doriti sa preparati cantitafi diferite de cele speci-
ficate In tabele, setali o duratda aproximativ dubla pen-
tru o cantitate dubla de alimente.

6. Cand scoateli vesela fierbinte din interiorul cuptorului,
utilizati servete de vase.

F =Y

14.2 Recomandari privind decongelarea si
incalzirea

Amplasarea Recomandare:

Dupé expirarea duratei, ali- Reglati o duratd mai inde-

mentul nu este inca de- lungata. Cantitdtile mai mari

congelat, fierbinte sau ga- si alimentele mai volumi-

tit. noase necesita mai mult

timp.

= Amestecati ocazional ali-
mentele.

= Setali 0 putere mai mica
a microundelor si o dura-
ta mai mare.

Dupéa expirarea duratei de
preparare, alimentele sunt
supraincalzite la margine,
dar in mijloc nu sunt inca
gata.

Decongelarea cu microunde

Amplasarea Recomandare:

Dupa decongelare, pasd- = Setali o putere mai mica

rea sau carnea nu trebuie a microundelor.

sd fie coapta doar la exte- = In cazul cantitdtilor mai

rior, insa n interior sa fie mari, intoarceti de mai

inca congelata. multe ori alimentele care
trebuie sa fie decongela-
te.

Alimentele nu trebuie sa = Setali 0 putere mai mica
fie prea uscate. a microundelor.
= Reglati o duratd mai
scurta.
= Acoperiti alimentele.
= Adaugati mai mult lichid.

14.3 Decongelarea

Cu aparatul dumneavoastra puteti decongela alimente
congelate.

Decongelarea alimentelor

1. Asezali alimentele congelate intr-un vas deschis pe
suportul rotativ.

Puteti acoperi cu bucati mici din folie de aluminiu bu-
cdtile delicate, de exemplu, pulpele si aripile de pui
sau marginile grase ale fripturilor. Folia nu trebuie sa
atinga peretii cuptorului.

2. Porniti procesul de functionare.

La jumatatea timpului de decongelare, puteli scoate
folia de aluminiu.

3. Observatie: La decongelarea carnii si carnii de pasa-
re se formeaza lichid.

Scurgeti lichidul cand intoarceti carnea si nu o folositi
in niciun caz si nu o aduceti in contact cu alte alimen-
te.

4. Pe parcurs, amestecati sau intoarceti preparatele o
data sau de doua ori.

Bucatile mari trebuie intoarse de mai multe ori.

5. Lasati alimentele decongelate sa stea la temperatura
camerei aproximativ 10 pana la 20 de minute in ve-
derea egalizarii temperaturii.

In cazul pasarilor, puteti scoate maruntaiele. Carnea
poate fi pregatitd chiar daca are interiorul inca putin
congelat.

Respectati recomandarile de reglare privind decongelarea cu microunde a alimentelor congelate.

Aliment

Greutateain g

Puterea microunde- Duratain min

lor exprimata in W

Carne intreaga de vita, vitel sau porc, cu i 800 1. 180 1. 15
fard os 2. 90 2.10-20
Carne intreaga de vita, vitel sau porc, cu Si 1000 1. 180 1. 20
fard os 2. 90 2.15-25
Carne intreaga de vita, vitel sau porc, cu Si 1500 1. 180 1. 30
fard os 2. 90 2.20-30
Bucéti sau felii de carne de vita, vitel sau 200 1. 180 1.2°
porc 2. 90 2.4-6
Bucati sau felii de carne de vita, vitel sau 500 1. 180 1.5'
porc 2. 90 2.5-10

! Cand intoarceti, desprindeti bucétile decongelate unele de celelalte.
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Aliment Greutateain g Puterea microunde- Durata in min

lor exprimata in W
Bucati sau felii de carne de vita, vitel sau 800 1. 180 1.8
porc 2. 90 2.10-15
Carne tocatd, amestecata 22 200 90 10*
Carne tocatd, amestecatd?® 500 1.180 1. 54

2. 90 2.10-15
Carne tocatd, amestecata 22 800 1. 180 1. 84

2.90 2.10-20
Pasédre sau bucéati de pasare® 600 1. 180 1.8

2. 90 2.10-20
Pasare sau bucéti de pasére® 1200 1. 180 1. 15

2. 90 2.10-20
File de peste, medalioane de peste sau feli 400 1. 180 1.5
de peste® 2. 90 2.10-15
Legume, de exemplu, mazare 300 180 10-15
Fructe, de exemplu, zmeurd® 300 180 7-10°
Fructe, de exemplu, zmeura?® 500 1.180 1. 86

2. 90 2.5-10
Unt, decongelare”’ 125 1. 180 1. 1

2.90 2.2-3
Unt, decongelare” 250 1. 180 1. 1

2.90 2.3-4
Paine intreaga 500 1. 180 1.6

2. 90 2.5-10
Paine intreaga 1000 1. 180 1. 12

2. 90 2.10-20
Prajituri, uscate, de exemplu, pandispan &° 500 90 10-15
Prajituri, uscate, de exemplu, pandigpan 8° 750 1. 180 1.5

2.90 2.10-15
Prajituri insiropate, de exemplu, préajituri cu 500 1. 180 1.5
fructe, cu branza de vaci® 2. 90 2.15-20
Prajituri insiropate, de exemplu, prajituri cu 750 1. 180 1.7
fructe, cu branza de vaci® 2. 90 2.15-20

14.4 Incalzire

Cu aparatul dumneavoastra puteti incalzi alimente.

incalzirea alimentelor
VAN AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Alimentele incalzite emit caldura. Vesela se poate infier-

banta foarte puternic.

» Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele fierbinti

cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

/N AVERTISMENT - Pericol de oparire!

Tn cazul incalzirii lichidelor, este posibild intarzierea fier-
berii. Aceasta Inseamna ca se atinge temperatura de fi-
erbere fard sa se produca bulele tipice de vapori. Actio-

Congelati alimentele in pachete plate.
Scoateti carnea gata decongelata.
Intoarceti de mai multe ori alimentele.
Desprindeti bucdtile decongelate.

Tndepérta’_{i complet ambalajul.

© ® N o O~ W N =

Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.

nati cu atentie chiar si in cazul unei miscdari mici a vasu-

lui. Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si poate fi
improscat.

» La incalzire, puneti intotdeauna o lingura in vas. In
acest fel, evitati fenomenul de intarziere a fierberii.

ik}

ATENTIE
Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-
trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa

se afle la o distanta minima de 2 cm fafa de peretii in-
teriori ai cuptorului si fatd de partea interioara a usii.

Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.

Decongelati numai prajituri fara glazura, frisca, gelatind sau creme.
Separali bucdtile de prajiturad unele de celelalte.
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1. Scoateti din ambalaj produsele gata preparate si in-
troduceti-le intr-un vas adecvat pentru microunde.

2. Repartizali plan alimentele in vas.

3. Acoperiti alimentele cu un capac, o farfurie sau o folie
speciald pentru microunde.

4. Porniti procesul de functionare.

alimentele.

cu viteze diferite.
6. Controlati temperatura.

5. Amestecati sau intoarceti ocazional, de mai multe ori,

Diversele componente ale alimentelor se pot incalzi

7. Lasati alimentele decongelate s& se incédlzeasca la

temperatura camerei aproximativ 2-5 minute in vede-

rea egalizarii temperaturii.

incalzirea cu microunde a alimentelor congelate

Respectati recomandarile de reglare privind incdlzirea cu microunde a alimentelor congelate.

Aliment Greutateain g Puterea microunde- Durata in min
lor exprimata in W

Meniu, portii de mancare, mancaruri gata 300-400 600 8-11

preparate, cu 2-3 componente

Supa 400 600 8-10

Tocana 500 600 10-13

Felii sau bucéti de carne cu sos, de exemplu, 500 600 12-17"

gulas

Sufleuri, de exemplu, lasagna, cannelloni 450 600 10-15

Garnituri, de exemplu, orez, paste? 250 600 2-5

Garnituri, de exemplu, orez, paste? 500 600 8-10

Legume de exemplu mazare, broccoli, 300 600 8-10

morcovi?®

Legume de exemplu mazare, broccoli, 600 600 14-17

morcovi®

Spanac cu smantana* 450 600 11-16

incalzirea cu microunde
Respectati recomandarile de reglare privind incalzirea cu microunde.

Aliment Cantitate Puterea microunde- Durata in min
lor exprimata in W

B&uturi® 200 ml 800 2-387

B&uturi® 500 ml 800 3-4587

Mancare pentru bebelusi, de exemplu, sticlu- 50 ml 360 aprox. 0,59%1°

te de lapte®

Mancare pentru bebelusi, de exemplu, sticlu- 100 ml 360 aprox. 1210

te de lapte®

Mancare pentru bebelusi, de exemplu, sticlu- 200 ml 360 1,591

te de lapte®

Supa, 1 cana 200 g 600 2-3

Supa, 2 cani 400 ¢ 600 4-5

Meniu, portii de méncare, mancaruri gata 350-500¢ 600 4-8

preparate, cu 2-3 componente

Carne in sos ™ 500 g 600 8-11

Cand amestecati, desprindeti bucatile de carne una de alta.
Turnati putin lichid peste preparat.

Adaugati apa in vas céat sa acopere baza acestuia.
Gatiti preparatul fara a adauga apa.

Introduceti o lingura in pahar.

Nu supraincalziti bauturile alcoolice.

Controlati din cand in cand preparatul.

Incalziti mancarea pentru bebelusi fara tetind sau capac.
Agitati intotdeauna bine alimentele dupa incélzire.

19 Controlati neapérat temperatural

" Separati intre ele feliile de carne.

® N o g A~ W N
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Aliment Cantitate Puterea microunde- Durata in min
lor exprimata in W

Tocana 400 g 600 6-8

Tocana 800 ¢ 600 8-11

Legume, 1 portie 150 g 600 2-3

Legume, 2 portii 300 g 600 3-5

14.5 Preparate de verificare

Aceste prezentari generale au fost redactate pentru in-
stitutele de verificari, pentru a facilita verificarea aparatu-

Prepararea cu microunde

lui conform EN 60350-1:2013, respectiv IEC
60350-1:2011 si conform standardelor EN 60705:2012,
IEC 60705:2010.

Aliment Puterea microunde- Durata in min Indicatie
lor exprimata in W
Sodou, 750 g 1. 360 1.12-17 Asezati forma Pyrex de
2. 90 2.20-25 20 x 25 cm pe suportul rotativ.
Biscuiti 600 8-10 Asezati forma Pyrex cu diametrul
de 22 cm pe suportul rotativ.
Friptura din carne tocata 600 20-25 Asezati forma Pyrex pe suportul
rotativ.
Decongelarea cu microunde
Recomandari de reglare pentru decongelarea cu microunde.
Aliment Puterea microunde- Durata in min Indicatie
lor exprimata in W
Carne 1. 180 1.5-7 Asezati forma Pyrex cu diametrul
2. 90 2.10-15 de 22 cm pe suportul rotativ.

15 Instructiuni de montare

Tineti cont de aceste informatii atuci cand montati apa-
ratul.

mm
+—r

15.1 Montarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind siguranta
atunci cand montati aparatul.

= Numai la montajul regulamentar corespunza-
tor instructiunii de montaj este garantata si-
guranta la utilizare. Instalatorul este respon-
sabil pentru functionarea ireprosabila la locul
de instalare.

m \erificafi aparatul dupa despachetare. In ca-
zul in care aparatul a fost avariat in timpul
transportului, acesta nu trebuie pus in fun-
ctiune.

' Turnati putin lichid peste preparat.

= {nainte de punerea in functiune, indepartati
ambalajul si foliile din plastic din interiorul
cuptorului si de pe usa.

® Nu indepartati folia transparenta de pe par-
tea interioara a usii.

m Respectati instructiunile din fisele de monta-
re a accesoriilor.

= Mobilierul in care se efectueaza incorpora-
rea trebuie sa fie rezistent la temperaturi de
pana la 95 °C, iar panourile frontale ale cor-
purilor de mobilier adiacente trebuie sa rezi-
te la temperaturi de pana la 70 °C.

= Nu montati aparatul in spatele unei usi deco-
rative sau usii unui corp de mobilier. Exista
pericolul de supraincalzire.

m Realizati lucrarile de decupaj la corpul de
mobilier inainte de introducerea aparatului.
Indepartati rumegusul. Functionarea compo-
nentelor electrice ar putea fi afectata.
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m Racordarea fara stecher a aparatelor poate
fi efectuata numai de catre personal de spe-
cialitate autorizat. In cazul avariilor rezultate
in urma unei conectari eronate, dreptul de
garantie este anulat.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Piesele care sunt accesibile in timpul asambla-
rii pot avea margini ascutite si pot cauza taie-
turi.

» Purtati manusi de protectie.

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare
electrica sau a unui adaptor neadecvat este
periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize
multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de ali-
mentare de la retea care au fost avizate de
producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la
retea este prea scurt si nu aveti la dispozitie
un cablu de alimentare de la refea mai lung
contactati un atelier specializat in domeniul
electric pentru a adapta instalatia electrica
din casa.

15.2 Racordul electric

Pentru a putea racorda in sigurania aparatul la reteaua
de alimentare cu energie electricd, fineti cont de aceste
indicatii.

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instaldrile executate incorect sunt periculoase.

» Instalarea unei prize sau modificarea cablului de co-
nectare poate fi efectuatd doar de catre un electrician
calificat si cu respectarea prescriptiilor corespunza-
toare.

» Aparatul trebuie racordat la o priza cu contact de pro-
tectie instalata conform prescriptillor in vigoare.

» In cazul in care stecherul nu mai este accesibil dupa
montare, trebuie instalat un dispozitiv de deconectare
omnipolar, cu o distan{a intre contacte de cel putin
3 mm. Protectia la atingere trebuie sa fie asigurata
prin montare.

Racordarea electrica a aparatului fara fisa cu
contact de protectie

Observatie: Racordarea aparatului poate fi efectuata
numai de catre personal de specialitate autorizat. In ca-
zul avariilor rezultate in urma unei conectari eronate,
dreptul de garantie este anulat.
In instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat
un separator de faze pentru totii polii conform conditiilor
din dispozitiile de instalare.
1. Identificati conductorul de faza si cel neutru (,de nul”)
in doza de conectare.
In cazul unei conectari gresite, aparatul se poate de-
teriora.
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2. Pentru tensiune, consultati placuta cu date tehnice.
3. Conectati firele electrice ale cablului de aimentare
electrica corespunzator codului de culoare:
» verde-galben = conductor de protectie @
» albastru = conductor neutru (,,de nul”)
» maro = faza (conductor extern)

15.3 Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificali ca livrarea sa fie completa
si ca toate piesele sa nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

PeS D
5%

15.4 Mobilierul pentru incorporare

Aici sunt prezentate indicatii privind montarea in sigu-
ranta.

ATENTIE

Aschiile pot afecta functionarea componentelor electri-

ce.

» Realizati lucrarile de decupare la corpul de mobilier
inainte de introducerea aparatului.

» Indepartati aschiile.

QO

L Tnélj[ime minima de incorporare este de 850 mm.

= Dulapul de incorporare nu trebuie sa aiba un perete
posterior in spatele aparatului.

= Qrificiile de aerisire si cele de aspirare a aerului nz
trebuie sa fie acoperite.

= MObilierul de incorporare trebuie sa fie rezistent la
temperaturi de pana la 90 °C, iar panourile frontale
ale corpurilor de mobilier adiacente trebuie sa rezite
la temperaturi de pana la 65 °C.

= Aparatul nu este adecvat pentru montarea intr-un
corp de mobilier fara maner conventional, dotat cu un
maner vertical de tip tija.



15.5 Dimensiunile de montare intr-un dulap
inalt

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de sigurania ale dulapului nalt.
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15.6 Montarea suprapusa a doua aparate

Aparatul dumneavoastra poate fi de asemenea montat
deasupra sau dedesubtul unui alt aparat. In cazul
montarii suprapuse, tineti cont de dimensiunile de
montare si de instructiunile de montare.

Pentru ventilarea aparatelor, bazele intermediare trebuie
sa fie prevazute cu un decupaj de ventilatie.

Pentur a asigura o ventilatie suficienta a ambelor apara-
te, este necesar un orificiu de ventilatie de minimum
200°cm? in zona soclului. Pentru aceasta, decupati plin-
ta sau fixati un grilaj de ventilare.

In acest caz, aveti grija ca schimbul de aer sa fie reali-
zat conform schemei.

Montati aparatele la o indlfime care sa va permita sa
scoateti cu usurinta accesoriile.

15.7 Pregatirea dulapului inalt

1. Stabiliti grosimea peretelui corpului de mobilier. ®
Grosimea peretelui are atribuita o valoare x.

2. Observatie: Valoarea x corespunde distantei dintre
gaura inferioara a tablei de legatura si baza corpului
de mobilier de incorporare.

Instructiuni de montare ro

Fixafi cu suruburi tabla de legaturi la dulapul inalt. @
Tineti cont de valoarea x determinata.
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15.8 Montarea aparatului

1. Fixali distantierul la aparat in functie de grosimea pe-
retelui.

20

2. Observatie: Nu strangulati si nu indoiti cablul de co-
nectare.

Introduceti aparatul in interiorul dulapului si Tmpingeti-|
spre dreapta.
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3. Insurubati aparatul pand cand acesta este aliniat in
centru.

4. Verificati distan{a fata de aparatele adiacente.

~————

—

min. 3mm —»

A

=
|
-
—

(oX6}

Distanta fata de aparatele adiacente trebuie sé fie de
minimum 3 mm.

5. Indepartati ambalajul si foliile din plastic din interiorul
cuptorului si de pe usa.
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